ENGLISH

General Information:

Adper™ Scotchbond™ SE Self-etch adhesive, manufactured by 3M ESPE, is a simple to
use, two-bottle, self-etch bonding adhesive with bottle A containing the aqueous primer
and bottle B containing the acidic adhesive. The primer contains a color indicator which
indicates complete coverage of the preparation. The color disappears upon addition of
the adhesive, indicating activation of the acid and insuring that a proper etch is taking
place. Adper Scotchbond SE Self-etch adhesive offers the dental practitioner a wide
range of applications. These include bonding to all classes of light curing direct
restorations as well as procedures involving porcelain, composite, and metal repair and
root surface densensitization.

Recommendations:

Adper Scotchbond SE Self-etch adhesive is cured by exposure to visible light. The light
curing times instructed with this product assume the use of a 3M ESPE light curing unit,
manufactured by 3M ESPE, or other dental visible curing light of comparable intensity.
Curing lights should be checked often for proper output using a reliable metering system.
Air used for drying should be free of oil and water contaminants.

Indications:
Bonding between dentin/enamel and composite filling materials

Bonding between dentin/enamel and compomer filling materials
Intraoral repair of porcelain, composite and metal using light-cure composite resin
Desensitization of hypersensitive teeth/root surface desensitization

Contraindications:

Adper Scotchbond SE Self-etch adhesive is suited for purely light-curing materials, but
not for dual-curing or self-curing materials, and is not indicated for indirect applications
including use in veneer placement.

Precautions:

Precautionary Information for Patients:

This product contains substances that may cause an allergic reaction by skin contact in
certain individuals. Avoid use of this product in patients with known acrylate allergies. If
prolonged contact with oral soft tissue occurs, flush with large amounts of water. If
allergic reaction occurs, seek medical attention as needed, remove the product if
necessary and discontinue future use of the product.

Precautionary Information for Dental Personnel:

This product contains substances that may cause an allergic reaction by skin contact in
certain individuals. To reduce the risk of allergic response, minimize exposure to these
materials. In particular, avoid exposure to uncured product. If skin contact occurs, wash
skin with soap and water. Use of protective gloves and a no-touch technique is
recommended. Acrylates may penetrate commonly used gloves. If product contacts
glove, remove and discard glove, wash hands immediately with soap and water and then
re-glove. If allergic reaction occurs, seek medical attention as needed.

3M ESPE MSDSs can be obtained from www.mmm.com/MSDS or contact your

local subsidiary.

Preparation

Remove loose preparation debris by spraying with water. Use 2-3 brief blows of air to dry
the cavity. The cavity should only be dried to the extent that there is no water visible on
the surface. Over-drying may result in post operative sensitivity. Clean untreated
tooth structure with a rubber cup and an oil and fluoride-free cleaning paste (e.g. pumice
paste); rinse thoroughly with water spray and dry.

Pulp Exposure:

Use Vitrebond™ Plus Light Cure Glass lonomer Liner/base, manufactured by 3M ESPE,
in areas of deep cavity excavation such as Class | and Il restorations. If pulp exposure
has occurred, use a minimum amount of calcium hydroxide (e.g. Alkaliner™,
manufactured by 3M ESPE) followed by an application of Vitrebond Plus liner/base.
Adper Scotchbond SE Self-etch adhesive will bond to Vitrebond Plus liner/base.

Instructions for bonding to dentin and cut enamel with a

light cured composite:

1) Isolation: a rubber dam is the preferred method of isolation.

2) Lightly dry tooth.

3) Dispense 1 drop of Liquid A into one of the mix wells, and 1 drop of Liquid B into the
second mix well.

4) Wet brush tip with Liquid A. Apply to the entire bonding area so that a continuous red-
colored layer is obtained on the surface. Discard this brush.

5) Wet second brush tip with Liquid B, and scrub into the entire wetted surface of the
bonding area. The red color will disappear quickly, indicating that the etching
components have been activated. Continue scrubbing with moderate finger pressure
for 20 seconds to ensure a proper etch.

6) Air dry thoroughly for 10 seconds to evaporate water. Adhesive should remain in place
and be shiny in appearance upon completion of this step.

7) Re-coat brush with Liquid B, and apply second coat to the entire bonding surface.
Lightly air thin adhesive layer to adjust film thickness/ consistency.

8) Light cure for 10 seconds.

9) Restorative placement: Refer to manufacturer’s instructions for placement, cure and
finishing of restorative material.

Note: for bonding to uncut enamel a separate etch using 3M ESPE Scotchbond™

etchant is recommended before application of Adper Scotchbond SE

Self-etch adhesive.

Instructions for bonding to composite:

1) Isolation: Rubber dam is the preferred method of isolation.

2) Roughen the existing material: Roughen the surface of existing composite using either
a bur, diamond or a sandblast technique.

3) Dispense 1 drop of Liquid A into one of the mix wells, and 1 drop of Liquid B into the
second mix well.

4) Wet brush tip with Liquid A. Apply to the entire bonding area so that a continuous red-
colored layer is obtained on the surface. Discard this brush.

5) Wet second brush tip with Liquid B, and scrub into the entire wetted surface of the
bonding area. The red color will disappear quickly, indicating that the etching
components have been activated. Continue scrubbing with moderate finger pressure
for 20 seconds to ensure a proper etch.

6) Air dry thoroughly for 10 seconds to evaporate water. Adhesive should remain in place
and be shiny in appearance upon completion of this step.

7) Re-coat brush with Liquid B, and apply second coat to the entire bonding surface.
Lightly air thin adhesive layer to adjust film thickness/ consistency.

8) Light cure for 10 seconds.

9) Restorative placement: Refer to manufacturer’s instructions for placement, cure and
finishing of restorative material.

Instructions for metal or porcelain repair:

1) Isolation: Rubber dam is the preferred method of isolation.

2) Preparation: Clean the surface to be repaired with a slurry of plain flour of pumice.
Rinse and dry thoroughly. Roughen the surface of existing metal or porcelain using
either a bur, diamond or a sandblast technique. Be careful to remove all loose
porcelain and bevel the margin. Remove surface glaze 1mm beyond the margin.

3) Silane treatment for porcelain and metal: Apply RelyX Ceramic Primer to the etched
surface and dry.

4) Dispense 1 drop of Liquid A into one of the mix wells, and 1 drop of Liquid B into the
second mix well.

5) Wet brush tip with Liquid A. Apply to the entire bonding area so that a continuous red-
colored layer is obtained on the surface. Discard this brush.

6) Wet second brush tip with Liquid B, and scrub into the entire wetted surface of the
bonding area. The red color will disappear quickly, indicating that the etching
components have been activated. Continue scrubbing with moderate finger pressure
for 20 seconds to ensure a proper etch.

7) Air dry thoroughly for 10 seconds to evaporate water. Adhesive should remain in place
and be shiny in appearance upon completion of this step.

8) Re-coat brush with Liquid B, and apply second coat to the entire bonding surface.
Lightly air thin adhesive layer to adjust film thickness/ consistency.

9) Light cure for 10 seconds.

10)Masking: To opacify the metal before the final composite placement, mask the metal
surface with a thin layer (0.25 - 0.5mm) of the appropriate 3M ESPE Masking Agent
shade using a brush. Light cure each layer for 20 seconds.

11)Restorative placement, cure and finishing: Refer to manufacturer’s instructions for
placement, cure and finishing of restorative material.

Instructions for root surface desensitization:

1) Lightly clean the root surface with flour of pumice. Rinse and blot dry.

2) Dispense 1 drop of Liquid A into one of the mix wells, and 1 drop of Liquid B into the
second mix well.

3) Wet brush tip with Liquid A. Apply to the entire root surface so that a continuous red-
colored layer is obtained on the surface. Discard this brush.

4) Wet second brush tip with Liquid B, and scrub into the entire wetted surface of the
root surface area. The red color will disappear quickly, indicating that the etching
components have been activated. Continue scrubbing with moderate finger pressure
for 20 seconds to ensure a proper etch.

5) Air dry thoroughly for 10 seconds to evaporate water. Adhesive should remain in place
and be shiny in appearance upon completion of this step.

6) Re-coat brush with Liquid B, and apply second coat to the entire bonding surface.
Lightly air thin adhesive layer to adjust film thickness/ consistency.

7) Light cure for 10 seconds.

8) Remove the oxygen inhibited layer with a moistened gauze.

Additional Notes:

It is extremely important that the adhesive Liquid B is scrubbed into the prepared surface
for the entire 20 second period. Scrubbing the adhesive only partially or shortening the
application time will compromise the etch pattern and have a negative effect on adhesion.
Eugenol-free products should be used, as relining materials that contain eugenol, can
adversely affect the polymerization of the adhesive.

Disinfect the dispensing vials using an intermediate level disinfection process (liquid
contact) as recommended by the CDC and endorsed by the ADA. Guidelines for Infection
Control in Dental Health-Care Settings - 2003 (Vol.52; No. RR-17), Centers for Disease
Control and Prevention.

Disposal

See the Material Safety Data Sheet(available at www.mmm.com/MSDS or through your
local subsidiary) for disposal information.

Storage and Shelf Life

Adper Scotchbond SE Self-etch adhesive should be protected from light.

Product should be stored between 2°C/35°F and 27°C/80°F.

Shelf life of Liquids A and B is 24 months at room temperature.

Do not use after the expiration date.

Caution: US Federal Law restricts this device to sale or use on the order of a dental
professional.

Customer Information
No person is authorized to provide any information which deviates from the information provided in this
instruction sheet.

Warranty

3M ESPE warrants this product will be free from defects in material and manufacture. 3M ESPE
MAKES NO OTHER WARRANTIES INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY
OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. User is responsible for determining the suitability of
the product for user’s application. If this product is defective within the warranty period, your exclusive
remedy and 3M ESPE'’s sole obligation shall be repair or replacement of the 3V ESPE product.

Limitation of Liability

Except where prohibited by law, 3M ESPE will not be liable for any loss or damage arising from this
product, whether direct, indirect, special, incidental or consequential, regardless of the theory asserted,
including warranty, contract, negligence or strict liability.

DEUTSCH

Allgemeine Informationen:

Adper™ Scotchbond™ SE von 3M ESPE ist ein einfach anzuwendendes, selbstétzendes 2-Flaschen-
Adhasivsystem. Flasche A enthalt den wéssrigen Primer und Flasche B das saure Adhasiv. Der Primer
enthalt einen Farbindikator, mit dessen Hilfe sich die ausreichende Benetzung der Préparation mit
Primer kontrollieren &sst. Die Farbe verschwindet durch die Einwirkung der S&ure, wenn das Adhasiv
aufgetragen wird. Dadurch wird eine ordnungsgeméBe Atzung gewahrleistet. Adper Scotchbond SE
selbstatzendes Adhasiv bietet dem Zahnarzt ein breites Spektrum von Anwendungsmaglichkeiten.
Diese umfassen das Kleben aller Arten von lichthartenden direkten Restaurationen ebenso wie
Verfahren, bei denen Keramik-, Composite- oder Metallreparaturen durchgefiihrt werden miissen.
Zusétzlich ist es fiir die Desensibilisierung freiliegender Wurzeloberflachen geeignet.

Empfehlungen:

Adper Scotchbond SE wird durch Belichtung mit sichtbarem Licht gehértet. Die angegebenen
Lichthartezeiten fiir dieses Produkt gelten bei Verwendung eines Lichtgerétes von 3V ESPE oder
eines anderen Lichtgerétes vergleichbarer Leistung. Die Lichtintensitét (Leistung) von
Lichthartegeraten sollte regelmaBig mit einem geeigneten Lichttestgerat Uberprift werden. Die zum
Trocknen verwendete Luft muss wasser- und 6lfrei sein.

ANWENDUNGSBEREICHE:
Kleben von Dentin und Schmelz mit Composite Fillungsmaterialien

Kleben von Dentin und Schmelz mit Compomer Fiillungsmaterialien
Intraorale Keramik-, Composite- und Metallreparaturen mit lichthdrtendem Composite
Desensibilisierung von tberempfindlichen Zahnen und Wurzeloberflachen

Kontraindikationen:

Adper Scotchbond SE ist fir rein lichthdrtende Materialien geeignet, jedoch nicht fiir dualhartende oder
selbsthartende Materialien. Es ist nicht fur indirekte Anwendungen einschlieBlich der Befestigung von
Veneers geeignet.

VORSICHT:

Warnhinweise fiir Patienten:

Dieses Produkt enthalt Substanzen, die bei Hautkontakt bei manchen Menschen allergische
Reaktionen hervorrufen kdnnen. Das Produkt darf bei Patienten mit bekannter Acrylatallergie nicht
verwendet werden. Nach ldngerem Kontakt mit oralem Weichgewebe mit reichlich Wasser spilen. Bei
allergischen Reaktionen nach Bedarf drztlichen Rat einholen; das Produkt falls nétig entfernen und in
Zukunft nicht mehr anwenden.

Warnhinweise fiir Praxispersonal:

Dieses Produkt enthalt Substanzen, die bei Hautkontakt bei manchen Menschen allergische
Reaktionen hervorrufen kdnnen. Um das Risiko allergischer Reaktion zu reduzieren, den Kontakt mit
diesen Materialien nach Maglichkeit minimieren. Insbesondere ist der Kontakt mit nicht ausgeharteten
Materialien zu vermeiden. Nach eventuellem Hautkontakt die Haut mit Wasser und Seife waschen. Die
Verwendung von Schutzhandschuhen und eine beriihrungsfreie Technik werden empfohlen. Acrylate
kénnen die tblichen Schutzhandschuhe durchdringen. Wenn das Produkt in Kontakt mit einem
Handschuh kommt, Handschuh ausziehen und entsorgen. Hénde sofort mit Wasser und Seife
waschen und einen neuen Handschuh anziehen. Bei allergischen Reaktionen nach Bedarf &rztlichen
Rat einholen.

3M ESPE Sicherheitsdatenblatter sind unter www.mmm.com oder bei lhrer lokalen

Niederlassung erhéltlich.

Préparation

Losen Préparationsabrieb mit Wasserspray entfernen. Die Kavitat mit 2-3 kurzen StéBen Druckluft
trocken blasen. Die Kavitat sollte nur so weit getrocknet werden, dass auf der Oberflache kein Wasser
mehr sichtbar ist. Ein Ubertrocknen kann postoperative Sensitivitaten verursachen. Unbehandelte
Zahnsubstanz mit einem Gummikelch und einer 8l- und fluoridfreien Reinigungspaste (z. B.
Bimssteinpaste) reinigen. Danach griindlich mit Wasserspray spilen und trocknen.

Pulpenschutz:

Fir tiefe Kavitéten, wie sie bei Fiillungen der Klasse | und Il auftreten kénnen, das lichthartende
Glasionomer Vitrebond™ Plus Liner/Base von 3M ESPE als Unterfiitterung verwenden. Falls es zu
einer Freilegung der Pulpa kommt, sollte sie mit einer kleinen Menge an Calziumhydroxid (z. B.
Alkaliner™ von 3M ESPE) und Vitrebond Plus Liner/Base abgedeckt werden. Adper Scotchbond SE
verbindet sich mit Vitrebond Plus Liner/Base.

Anwendungshinweise fiir das Kleben an Dentin und beschliffenen Zahnschmelz mit einem
lichthartenden Composite:
1) Trockenlegung: Zur Trockenlegung wird Kofferdam empfohlen.

2) Zahn leicht trocknen.

3) Ein Tropfen Fliissigkeit A in eine der Mischschalen geben und einen Tropfen der Flissigkeit B in die
zweite Mischschale geben.

4) Pinselspitze mit Fliissigkeit A anfeuchten. Auf die gesamte vorgesehene Klebefléche auftragen, so
dass eine ununterbrochene rot-geférbte Schicht auf der Oberflache entsteht. Den Pinsel entsorgen.

5) Die Spitze des zweiten Pinsels mit Flissigkeit B anfeuchten und in die gesamte angefeuchtete
Klebeflache unter Druck einmassieren. Die rote Farbe verschwindet schnell, wodurch angezeigt
wird, dass die atzenden Bestandteile aktiviert wurden. Mit leichtem Fingerdruck weitere
20 Sekunden einmassieren, um eine ordnungsgemaBe Atzung zu gewahrleisten.

6) Sorgfaltig mit Luft 10 Sekunden trocken blasen, damit das Wasser verdunstet. Nach Abschluss
dieses Schrittes sollte das Adhsiv nicht mehr verlaufen und die Oberfléche sollte gléanzen.

7) Die Spitze des zweiten Pinsels emeut mit Fliissigkeit B anfeuchten und damit eine zweite Schicht
auf die gesamte Klebefléche auftragen. Mit leichtem Luftstrom vollstdndig zu einem gleichméBigen
diinnen Film verblasen.

8) 10 Sekunden lang lichtharten.

9) Fillungsmaterial einbringen: Die jeweilige Gebrauchsanleitung zur Verarbeitung, Lichthartung und
Finieren/Polieren des Fullungsmaterials beachten.

HINWEIS: Fiir das Kleben von unbeschliffenem Zahnschmelz wird eine spezielle Atzung mit

3M ESPE Scotchbond™ Atzmittel empfohlen, bevor Adper Scotchbond SE angewendet wird.

Anwendungshinweise fiir das Kleben von Composite:

1) Trockenlegung: Zur Trockenlegung wird Kofferdam empfohlen.

2) Bereits vorhandenes Composite Material vorbereiten: Die Oberflache von evtl. bereits vorhandenem
Composite mit einem Bohrer, Diamanten oder durch Sandstrahlen aufrauen.

3) Einen Tropfen Flissigkeit A in eine der Mischschalen geben und einen Tropfen der Fliissigkeit B in
die zweite Mischschale geben.

4) Pinselspitze mit Fliissigkeit A anfeuchten. Auf die gesamte Klebefléche auftragen, so dass eine
ununterbrochene rot-gefarbte Schicht auf der Oberflache entsteht. Den Pinsel entsorgen.

5) Die Spitze des zweiten Pinsels mit Flissigkeit B anfeuchten und in die gesamte angefeuchtete
Klebeflache unter Druck einmassieren. Die rote Farbe verschwindet schnell, wodurch angezeigt
wird, dass die &tzenden Bestandteile aktiviert wurden. Mit leichtem Fingerdruck weitere
20 Sekunden einmassieren, um eine ordnungsgemaBe Atzung zu gewahrleisten.

6) Sorgfaltig mit Luft fir 10 Sekunden trocken blasen, damit das Wasser verdunstet. Nach Abschluss
dieses Schrittes sollte das Adhasiv nicht mehr verlaufen und die Oberflache sollte glénzen.

7) Die Spitze des zweiten Pinsels nochmals mit Fliissigkeit B anfeuchten und damit eine zweite
Schicht auf die gesamte Klebeflache auftragen. Mit leichtem Luftstrom vollstandig zu einem
gleichméBigen dinnen Film verblasen.

8) 10 Sekunden lang lichtharten.

9) Fiillungsmaterial einbringen: Die jeweilige Gebrauchsanleitung zur Verarbeitung, Lichthartung und
Finieren/Polieren des Fullungsmaterials beachten.

Anwendungshinweise fiir Metall- oder Keramikreparaturen:

1) Trockenlegung: Zur Trockenlegung wird Kofferdam empfohlen.

2) Vorbereitung: Zu reparierende Oberfldchen sollten mit Bimssteinpulver gereinigt werden.

Griindlich spiilen, sorgfaltig nachtrocknen. Die vorhandene Metall- oder Keramikoberflache mit
einem Bohrer, Diamanten oder durch Sandstrahlen aufrauen. Dabei darauf achten, losen
Préparationsabrieb zu entfernen, und den Rand anzuschrégen. Die Glasurschicht bis 1 mm tber
den Rand hinaus abtragen.

3) Silanisierung von Keramik und Metall: RelyX Ceramic Primer auf die geatzte Flache aufbringen,
und trocknen.

4) Ein Tropfen Fliissigkeit A in eine der Mischschalen geben und einen Tropfen der Flissigkeit B in die
zweite Mischschale geben.

5) Pinselspitze mit Fliissigkeit A anfeuchten. Auf die gesamte Klebefléche auftragen, so dass eine
ununterbrochene rot-gefarbte Schicht auf der Oberflache entsteht. Den Pinsel entsorgen.

6) Die Spitze des zweiten Pinsels mit Flissigkeit B anfeuchten und in die gesamte angefeuchtete
Klebeflache unter Druck einmassieren. Die rote Farbe verschwindet schnell, wodurch angezeigt
wird, dass die tzenden Bestandteile aktiviert wurden. Mit leichtem Fingerdruck weitere
20 Sekunden einmassieren, um eine ordnungsgemaBe Atzung zu gewahrleisten.

7) Sorgféltig mit Luft 10 Sekunden trocken blasen, damit das Wasser verdunstet. Nach Abschluss
dieses Schrittes sollte das Adhasiv nicht mehr verlaufen und die Oberflache sollte glénzen.

8) Die Spitze des zweiten Pinsels emeut mit Fliissigkeit B anfeuchten und damit eine zweite Schicht
auf die gesamte Klebeflache auftragen. Mit leichtem Luftstrom vollstandig zu einem gleichmaBigen,
diinnen Film verblasen.

9) 10 Sekunden lang lichthérten.

10)Abdecken/Maskieren: Zum Abdecken des Metalls vor dem abschlieBenden Aufbringen des
Composites die Metallflache mit einer diinnen Schicht (0,25-0,5 mm) Masking Agent von 3M ESPE
in der entsprechenden Farbe mit einem Pinsel abdecken. Jede Schicht 20 Sekunden lang
lichthérten.

11)Fiillung legen, lichtharten und finieren/polieren: Die jeweilige Gebrauchsanleitung zur Verarbeitung,
Lichthértung und Finieren/Polieren des Fiillungsmaterials beachten.

Anwendungshinweise zur Desensibilisierung von Wurzeloberflachen:

1) Die Wurzeloberflache leicht mit Bimsstein reinigen. Spiilen und trocken tupfen.

2) Einen Tropfen Flissigkeit A in eine der Mischschalen geben und einen Tropfen der Fliissigkeit B in
die zweite Mischschale geben.

3) Pinselspitze mit Fliissigkeit A anfeuchten. Auf die gesamte Wurzeloberflache auftragen, so dass
eine ununterbrochene rot-gefarbte Schicht auf der Oberfldche entsteht. Den Pinsel entsorgen.

4) Die Spitze des zweiten Pinsels mit Flissigkeit B anfeuchten und in die gesamte angefeuchtete
Wurzeloberfldche mit Druck einmassieren. Die rote Farbe verschwindet schnell, wodurch angezeigt
wird, dass die atzenden Komponenten aktiviert wurden. Mit leichtem Fingerdruck weitere
20 Sekunden einmassieren, um eine ordnungsgemaBe Atzung zu gewahrleisten.

5) Sorgfaltig mit Luft 10 Sekunden trocken blasen, damit das Wasser verdunstet. Nach Abschluss
dieses Schrittes sollte das Adhsiv nicht mehr verlaufen und die Oberfléche sollte glanzen.

6) Die Spitze des zweiten Pinsels ermneut mit Fliissigkeit B anfeuchten und damit eine zweite Schicht
auf die gesamte Klebeflache auftragen. Mit leichtem Luftstrom vollstandig zu einem gleichmaBigen,
dtinnen Film verblasen.

7) 10 Sekunden lang lichthérten.

8) Die Sauerstoffinhibitionsschicht mit einem feuchten Gaze-Streifen entfernen.

Zusétzliche Hinweise:

Es ist sehr wichtig, die Adhasivflissigkeit B die empfohlenen 20 Sekunden in die préparierte
Oberflédche einzumassieren. Wenn das Adhasiv nur teilweise einmassiert, oder die Anwendungszeit
verkiirzt wird, beeintrachtigt dies den Atzvorgang und damit die Adhésion.

Es sollten eugenolfreie Produkte zur Unterfitterung verwendet werden, da Unterfiitterungsmaterialien,
die Eugenol enthalten, die Polymerisation des Adhésives beeintrachtigen kénnen.

Die wieder verschlossenen Spritzen mit einem mittelintensiven Desinfektionsmittel (flissiger Kontakt)
unter Beachtung der CDC- und ADA-Empfehlungen desinfizieren. Guidelines for Infection Control in
Dental Health-Care Settings — 2003 (Band. 52; Nr. RR-17), Centers for Disease Control

and Prevention.

Entsorgung
Hinweise zur Entsorgung finden Sie in den Sicherheitsdatenbléttern (erhéltlich unter www.mmm.com
oder bei Ihrer lokalen Niederlassung).

Lagerung und Verwendung:

Adper Scotchbond SE sollte lichtgeschiitzt gelagert werden.

Das Produkt muss bei Temperaturen zwischen 2°C und 27°C gelagert werden.
Die Haltbarkeit der Fliissigkeiten A und B betrégt bei Raumtemperatur 24 Monate.
Nach Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr verwenden.

Vorsicht: In den USA ist die Abgabe dieses Produkts gesetzlich auf den Verkauf an Zahnérzte
und die Verwendung durch Zahnérzte beschrénkt.

Kundeninformation
Niemand ist berechtigt, Informationen bekannt zu geben, die von den Angaben in diesen
Anweisungen abweichen.

Garantie

3M ESPE garantiert, dass dieses Produkt frei von Material- und Herstellungsfehlem ist. 3M ESPE
UBERNIMMT KEINE WEITERE HAFTUNG, AUCH KEINE IMPLIZITE GARANTIE BEZUGLICH
VERKAUFLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. Der Anwender ist
verantwortlich fiir den Einsatz und die bestimmungsgeméBe Verwendung des Produkts. Wenn
innerhalb der Garantiefrist Schaden am Produkt auftreten, besteht Ihr einziger Anspruch und die
einzige Verpflichtung von 3V ESPE in der Reparatur oder dem Ersatz des 3V ESPE-Produkts.

Haftungsbeschrankung

Soweit ein Haftungsausschluss gesetzlich zuléssig ist, besteht fir 3V ESPE keinerlei Haftung fir
Verluste oder Schaden durch dieses Produkt, gleichgiiltig ob es sich dabei um direkte, indirekte,
besondere, Begleit- oder Folgeschaden, unabhéngig von der Rechtsgrundlage, einschlieBlich
Garantie, Vertrag, Fahrlassigkeit oder Vorsatz, handelt.

FRANCAIS

Informations générales

L'adhésif Adper™ Scotchbond™ SE, fabriqué par 3M ESPE, est un adhésif auto-mordancant facile a
utiliser, en deux flacons dont le flacon A contient 'apprét aqueux et le flacon B contient 'adhésif acide.
Lapprét contient un indicateur coloré qui met en évidence la zone couverte par le produit sur la
préparation. La couleur disparait aprés I'ajout de I'adhésif, indiquant ainsi I'activation de I'acide et
assurant que le processus mordangant a correctement lieu. L'adhésif auto-mordancant Adper
Scotchbond SE offre au chirurgien-dentiste une large gamme d'indications. Celles-ci incluent le collage
des restaurations directes de toutes classes ainsi que les réparations sur la céramique, les composites
et le métal et la désensibilisation des surfaces radiculaires.

Recommandations :

Ladhésif auto-mordancant Adper Scotchbond SE est photopolymérisé par I'exposition a une source
d'émission lumineuse. Les temps de polymérisation indiqués avec ce produit sont donnés si on utilise
une lampe & photopolymériser 3M ESPE ou toute lampe a photopolymériser d'intensité comparable.
Les lampes a photopolymériser doivent étre vérifiées régulierement & aide d'un testeur fiable. Lair
utilisé pour le séchage ne doit pas contenir d’huile ou d’eau.

Indications:
Collage de matériaux d'obturation composite a la surface amélo/dentinaire
Collage de matériaux d'obturation compomére a la surface amélo/dentinaire

Réparation intra-buccale de céramique, composite et métaux utilisant un composite
photopolymérisable

Désensibilisation des dents hypersensibles/surfaces radiculaires

Contre-indications:

Ladhésif auto-mordangant Adper Scotchbond SE convient aux matériaux uniquement
photopolymérisation et non pas pour les matériaux de polymérisation duale ou chémopolymérisants. Il
ne convient pas aux techniques indirectes dont la pose de facettes.

Précautions d’emploi:

Précautions d’emploi pour les patients:

Ce produit contient des substances qui peuvent entrainer des réactions allergiques cutanées chez
certaines personnes. Eviter d'utiliser ce matériau chez les patients allergiques aux acrylates. En cas
de contact prolongé avec les tissus mous buccaux, rincer abondamment avec de F'eau. En cas de
réaction allergique, consulter un médecin, retirer tout le produit et ne plus l'utiliser.

Précautions d’emploi pour le personnel du cabinet dentaire :

Ce produit contient des substances qui peuvent entrainer des réactions allergiques cutanées chez
certaines personnes. Pour réduire le risque de réponse allergique, réduire 'exposition & ces matériaux.
En particulier, éviter I'exposition & un matériau non polymérisé. En cas de contact avec la peau, laver a
I'eau et au savon. Porter des gants de protection et adopter une technique d'utilisation sans contact
direct avec le matériau. Les acrylates peuvent diffuser au travers de gants couramment utilisés. Si le
produit touche les gants, les retirer et les jeter, se laver immédiatement les mains a F'eau et au savon,
puis mettre des gants neufs. En cas de réaction allergique, consulter un médecin le cas échéant.

Les fiches de sécurité 3M ESPE MSDSs peuvent étre obtenues a partir du site www.mmm.com ou
aupres de votre filiale locale 3M ESPE.

Préparation

Eliminer avec un jet d'eau les débris amélodentinaires résultant de la préparation. Sécher la cavité
avec 2 a 3 brefs jets d'air. La cavité doit étre juste assez seche pour qu'il ne reste plus d’eau visible a
la surface. Un séchage excessif peut contribuer a I'apparition de sensibilités post-opératoires.
Nettoyer la surface dentaire non préparée au moyen d’une cupule en caoutchouc et d’une pate de
nettoyage ne contenant ni huile, ni fluor (pate a base de pierre ponce), rincer abondamment a l'aide
d'un jet d’eau et sécher.

Exposition de la pulpe:

Utiliser un Base/Liner verre ionomere photopolymérisable comme Vitrebond™ Plus fabriqué par

3M ESPE, dans les zones profondes de la cavité (par exemple des restaurations de classes | et Il). Si
la pulpe est exposée, utiliser une quantité minimale d’hydroxide de calcium (par ex., Alkaliner™
fabriqué par 3M ESPE) suivie d'une application Base/Liner Vitrebond Plus. Ladhésif auto-mordangant
Adper Scotchbond SE adhére bien au Base/Liner Vitrebond Plus.

Mode d’emploi pour le collage d’un composite photopolymérisable a la dentine et a

I'émail taillés :

1) Isolation: La digue en caoutchouc est la méthode de choix

2) Sécher légerement la dent

3) Verser 1 goutte du liquide A dans une cupule de mélange et 1 goutte du liquide B dans une
deuxieme cupule.

4) Humidifier I'extrémité de la brossette avec le liquide A. Appliquer sur la totalité de la zone a coller
jusqu’a obtenir une couche rouge a la surface. Jeter cette brossette.

5) Humidifier la deuxiéme brossette avec le liquide B et étaler sur la surface entiérement humidifiée de
la zone a coller. La couleur rouge disparait rapidement, ce qui indique que les composants
mordancants ont été activés. Continuer a frotter avec une pression modérée du doigt pendant
20 secondes pour assurer un mordangage efficace.

6) Sécher a l'air pendant 10 secondes pour permettre a 'eau de s'évaporer. Ladhésif doit rester en
place et étre d’aspect brillant au terme de cette étape.

7) Imprégner & nouveau la brossette avec du liquide B et appliquer une deuxieme couche sur toute la
surface a coller. Avec un jet d'air, uniformiser la surface adhésive pour ajuster I'épaisseur/ la
consistance du film.

8) Photopolymériser pendant 10 secondes.

9) Mise en place du matériau de restauration: Se reporter au mode d’emploi du fabricant pour la pose,
la polymérisation et la finition des matériaux de restauration.

Remarque : pour le collage sur un émail non taillé, un mordancage distinct avec le produit

mordancant 3M ESPE Scotchbond™ est recommandé avant I'application de I'adhésif auto-

mordancant Adper Scotchbond SE.

Mode d’emploi pour le collage sur un composite :

1) Isolation : La digue est la méthode de choix pour l'isolation.

2) Rendre rugueux le matériau existant : Rendre rugueuse la surface de 'amalgame ou du composite
existant en utilisant une fraise diamantée ou une technique de sablage.

3) Verser 1 goutte du liquide A dans une cupule de mélange et 1 goutte du liquide B dans la
deuxieme cupule.

4) Humidifier I'extrémité de la brossette avec le liquide A. Appliquer sur la totalité de la zone a coller
jusqu’a obtenir une couche rouge a la surface. Jeter cette brossette.

5) Humidifier la deuxiéme brossette avec le liquide B, et étaler sur la surface entiérement humidifiée
de la zone a coller. La couleur rouge disparait rapidement, ce qui indique que les composants
mordangants ont été activés. Continuer a frotter avec une pression modérée du doigt pendant
20 secondes pour assurer un mordangage efficace.

6) Sécher a l'air pendant 10 secondes pour permettre a 'eau de s'évaporer. Ladhésif doit rester en
place et étre d'aspect brillant au terme de cette étape.

7) Imprégner & nouveau la brossette avec du liquide B et appliquer une deuxieme couche sur toute la
surface a coller. Avec un jet d'air, uniformiser la surface adhésive pour ajuster I'épaisseur/ la
consistance du film.

8) Photopolymériser pendant 10 secondes.

9) Mise en place du matériau de restauration: Se reporter au mode d’emploi du fabricant pour la pose,
la polymérisation et la finition des matériaux de restauration.

Mode d’emploi pour la réparation de céramique :

1) Isolation: La digue est la méthode de choix pour l'solation.

2) Préparation : Nettoyer la surface a réparer avec un mélange de ponce pulvérisée et d’eau. Rincer
et sécher soigneusement. Rendre rugueuse la surface du métal ou de la céramique en place en
utilisant une fraise diamantée ou une technique de sablage. Veiller  retirer toute la céramique
fracturée ou abimée et biseauter la limite. Retirer le glagage de la surface sur 1 mm au-dela de
la limite.

3) Silanage de la céramique et du métal : Appliquer 'apprét RelyX Ceramic (n® 2721) sur la surface
mordancée et sécher.

4) Verser 1 goutte du liquide A dans une cupule de mélange et 1 goutte du liquide B dans la
deuxieme cupule.

5) Humidifier l'extrémité de la brossette avec le liquide A. Appliquer sur la totalité de la zone & coller
jusqu’a obtenir une couche rouge a la surface. Jeter cette brossette.

6) Humidifier la deuxiéme brossette avec le liquide B et étaler sur la surface entiérement humidifiée de
la zone a coller. La couleur rouge disparait rapidement, ce qui indique que les composants
mordancants ont été activés. Continuer a frotter avec une pression modérée du doigt pendant
20 secondes pour assurer un mordangage efficace.

7) Sécher a l'air pendant 10 secondes pour permettre a 'eau de s'évaporer. Ladhésif doit rester en
place et étre d'aspect brillant au terme de cette étape.

8) Imprégner & nouveau la brosse avec du liquide B et appliquer une deuxiéme couche sur toute la
surface a coller. Avec un jet d'air, uniformiser la surface adhésive pour ajuster I'épaisseur/ la
consistance du film.

9) Photopolymériser pendant 10 secondes.

10)Masquage : Pour masquer le métal avant la pose du composite, appliquer au pinceau sur la surface
métallique une fine couche (0,25 a 0,5 mm) de I'agent de masquage 3M ESPE, de teinte
appropriée, fabriqué par 3M ESPE . Photopolymériser chaque couche pendant 20 secondes.

11)Mise en place, polymérisation et finition des matériaux de restauration : Se reporter au mode
d’emploi du fabricant pour la pose, la polymérisation et la finition des matériaux de restauration.

Mode d’emploi pour la désensibilisation des surfaces radiculaires :

1) Nettoyer Iégerement la surface radiculaire avec de la ponce pulvérisée. Rincer et sécher
en tamponnant.

2) Verser 1 goutte du liquide A dans une cupule de mélange, et 1 goutte du liquide B dans la
deuxiéme cupule.

3) Humidifier l'extrémité de la brossette avec le liquide A. Appliquez sur la totalité de la zone jusqu'a
obtenir une couche rougeétre continue dans la surface. Jeter cette brossette.

4) Humidifier une deuxiéme brossette avec le liquide B, et étalez sur la zone radiculaire. La couleur
rouge disparait rapidement, ce qui indique que les composants mordangants ont été activés.
Continuer a frotter avec une pression modérée du doigt pendant 20 secondes pour assurer un
mordangage efficace.

5) Sécher a I'air pendant 10 secondes pour permettre a I'eau de s'évaporer. Ladhésif doit rester en
place et étre d'aspect brillant au terme de cette étape.

6) Imprégner a nouveau la brossette avec du liquide B et appliquer une deuxiéme couche sur toute la
surface a coller. Avec un jet d'air, uniformiser la surface adhésive pour ajuster I'épaisseur/ la
consistance du film.

7) Photopolymériser pendant 10 secondes.

8) Eliminer la couche inhibée par I'oxygéne avec une compresse humide.

Remarques supplémentaires :

II est extrémement important de frotter 'adhésif Liquide B sur la surface préalablement préparée
pendant au moins 20 secondes. Un frottage partiel de I'adhésif ou une réduction de la durée
d'application affecteront le mordangage et auront un effet négatif sur 'adhérence.

Des matériaux utilisés comme fonds de cavité et contenant de I'eugénol peuvent inhiber la
polymérisation du systéme adhésif ; il est donc conseillé d'utiliser des produits sans eugénol.
Desinfecter la seringue avec son capuchon en utilisant un moyen de desinfection de moyenne ampleur
(liquide de contact), comme recommandé par le CDC et 'ADA. Le Guide pour le Control de I'lnfection
en milieu de Soins Dentaires — 2003 (Vol.52; No. RR-17), le Centre de Control des Maladies et

de Prevention.

Elimination

Se référer aux fiches de données de sécurité (disponibles sur www.mmm.com/MSDS ou par le biais de
votre filiale locale) pour toute information relative a I'élimination.

Stockage
L'adhésif auto-mordangant Adper Scotchbond SE doit étre protégé de la lumiere.

Le produit doit étre conservé entre 2°C/35°F et 27°C/80°F.
La durée de conservation des liquides A et B est de 24 mois & température ambiante.
Ne pas utiliser le produit aprés la date de péremption.

Attention : Selon la loi fédérale américaine, ce dispositif ne peut étre vendu ou utilisé que sur
prescription d’un dentiste.

Information clients
Nul n'est autorisé a divulguer des informations non conformes aux indications données dans le présent
mode d’emploi.

Garantie

3M ESPE garantit ce produit contre tous vices de matériau et de fabrication. 3M ESPE NE FOURNIT
AUCUNE AUTRE GARANTIE, EN PARTICULIER AUCUNE GARANTIE IMPLICITE OU DE QUALITE
MARCHANDE OU D’ADEQUATION A UN EMPLOI PARTICULIER. Lutilisateur est responsable de
F'emploi et de I'utilisation a bon escient du produit. Si ce produit présente un vice durant la période de
garantie, votre seul recours et I'unique obligation de 3M ESPE, sera la réparation ou le remplacement
du produit 3M ESPE.

Limitation de responsabilité

A l'exception des lieux ou la loi 'interdit, 3M ESPE ne sera tenu responsable d’aucune perte ou
dommage découlant de ce produit, qu'ils soient directs, indirects, spécifiques, accidentels ou
consécutifs, quels que soient les arguments avancés, y compris la garantie, le contrat, la négligence
ou la stricte responsabilité.

ITALIANO

Informazioni Generali:

L'adesivo automordenzante Adper™ Scotchbond™ SE, prodotto da 3V ESPE, ¢ un adesivo
automordenzante semplice da usare, a due flaconi. Il flacone A contiene il primer acquoso e il flacone
B che contiene I'adesivo acido. Il primer contiene un indicatore di colore che indica la copertura
completa della preparazione. Il colore scompare allaggiunta delladesivo, indicando I'attivazione
dellacido e garantendo che si verifichi una mordenzatura corretta. Ladesivo automordenzante Adper
Scotchbond SE offre al dentista una vasta gamma di applicazioni. Queste comprendono il legame per
tutte le classi di restauro diretto con materiali fotopolimerizzabili nonché procedure che includono
riparazioni di porcellana, composito e metallo e la desensibilizzazione della superficie radicolare.

Raccomandazioni:

L'adesivo automordenzante Adper Scotchbond SE € polimerizzato per esposizione alla luce visibile. |
tempi di fotopolimerizzazione indicati con questo prodotto presuppongono 'uso di una lampada
fotopolimerizzatrice 3M ESPE, prodotta da 3M ESPE o altre lampade fotopolimerizzanti odontoiatriche
a luce visibile di intensita paragonabile. La correttezza dell'emissione delle lampade fotopolimerizzatrici
va controllata spesso con un radiometro affidabile. Il getto d'aria che si usa per asciugare deve essere
privo di residui oleosi e acquosi.

Indicazioni per I'uso:
Adesione tra dentina/smalto e materiali d'otturazione in composito

Adesione tra dentina/smalto e materiali d'otturazione in compomero

Riparazione intraorale di porcellana, composito e metallo utilizzando resina composita
fotopolimerizzante

Desensibilizzazione di denti ipersensibili/desensibilizzazione di superfici radicolari

Controindicazioni:

L'adesivo automordenzante Adper Scotchbond SE € adatto per materiali solo fotopolimerizzabili, ma
non per materiali a polimerizzazione duale o autopolimerizzabili e non € indicato per applicazioni
indirette, compreso I'utilizzo nel posizionamento di faccette.

Precauzioni:

Informazioni preventive per i pazienti:

Questo prodotto contiene sostanze che possono provocare, in alcuni soggetti, una reazione allergica al
contatto con la pelle. Non utilizzare questo prodotto su pazienti con allergie note verso gli acrilati. In
caso di contatto prolungato con i tessuti molli oral, risciacquare con abbondante acqua. Se si verifica
una reazione allergica, consultare il medico, rimuovere il prodotto se necessario ed evitare in futuro di
usare nuovamente lo stesso prodotto.

Informazioni preventive per il personale dello studio odontoiatrico:

Questo prodotto contiene sostanze che possono provocare, in alcuni soggetti, una reazione allergica al
contatto con la pelle. Per ridurre il rischio di una reazione allergica, minimizzare I'esposizione a questi
materiali. In particolare, evitare 'esposizione a prodotti non polimerizzati. In caso di contatto con la
pelle, lavare la parte con acqua e sapone. Si consiglia di usare guanti protettivi e di non toccare il
prodotto con le mani. Gli acrilati possono penetrare attraverso i guanti piti comunemente utilizzati. Se il
prodotto viene a contatto con il guanto, rimuovere e buttare il guanto, lavare immediatamente le mani
con acqua e sapone e successivamente indossare un altro guanto. Se si verifica una reazione
allergica, contattare il medico se necessario.

Le schede con i dati di sicurezza dei materiali 3M ESPE possono essere consultate sul sito
www.mmm.com/MSDS oppure contattando il proprio agente di zona.

Preparazione

Eliminare con lo spay d'acqua i detriti prodotti meccanicamente. Usare 2 - 3 brevi getti d'aria per
asciugare la cavita. La cavita va asciugata solo fino al punto in cui non ¢ visibile acqua sulla superficie.
Un’asciugatura eccessiva potrebbe determinare sensibilita postoperatoria. Pulire con una
coppetta di gomma e pasta abrasiva senza olio e fluoro (ad es. pasta di pomice) la zona non trattata,
sciacquare accuratamente con spray d’acqua e asciugare.

Esposizione della polpa:

Usare il Vetroionomero Liner/Base fotopolimerizzabile Vitrebond™ Plus, prodotto da 3M ESPE, in caso
di escavazione di cavita profonde, come nei restauri di | e Il Classe. Se si & verificata 'esposizione
della polpa, utilizzare una quantita minima di idrossido di calcio (ad es. Alkaliner™, prodotto da

3M ESPE) seguita da un’applicazione di liner/base Vitrebond Plus. Ladesivo automordenzante

Adper Scotchbond SE si lega al liner/base Vitrebond Plus.

Istruzioni per il legame della dentina e dello smalto preparato con un composito

fotopolimerizzato:

1) Isolamento: si consiglia l'impiego della diga di gomma.

2) Asciugare delicatamente il dente.

3) Erogare 1 goccia di Liquido A in uno dei pozzetti di miscelazione e 1 goccia di Liquido B nel
secondo pozzetto di miscelazione.

4) Inumidire un microbrush con Liquido A. Applicare sull'intera area di adesione in modo tale da
ottenere uno strato continuo di colore rosso sulla superficie. Buttare il microbrush.

5) Inumidire il secondo microbrush con Liquido B e strofinare sull'intera superficie inumidita dell'area di
legame. Il colore rosso scompare rapidamente, indicando che i componenti mordenzanti sono stati
attivati. Continuare a strofinare con una pressione moderata delle dita per 20 secondi per garantire
una mordenzatura completa.

6) Essiccare con aria per 10 secondi per fare evaporare 'acqua. Ladesivo dovra restare in posizione
ed essere di aspetto lucido al completamento di questo passaggio.

7) Ribagnare il microbrush con Liquido B, quindi applicare un secondo strato all'intera superficie di
adesione. Assottigliare leggermente con aria lo strato adesivo per adattare lo spessore/la
compattezza della pellicola.

8) Fotopolimerizzare per 10 secondi.

9) Posizionamento del materiale da restauro: Fare riferimento alle istruzioni del produttore per il
posizionamento, la polimerizzazione e la rifinitura dei materiali di restauro.

Nota: per il legame allo smalto non tagliato si consiglia una mordenzatura separata utilizzando

mordenzante 3M ESPE Scotchbond™ prima dell’applicazione di adesivo automordenzante

Adper Scotchbond SE.

Istruzioni per I'adesione al composito:

1) Isolamento: Si consiglia Iimpiego della diga di gomma.

2) Irruvidire il materiale esistente: Irruvidire la superficie del composito esistente usando una fresa o
uno strumento diamantato o la sabbiatura intraorale.

3) Erogare 1 goccia di Liquido A in uno dei pozzetti di miscelazione e 1 goccia di Liquido B nel
secondo pozzetto di miscelazione.

4) Inumidire un microbrush con Liquido A. Applicare sillintera superficie di adesione in modo tale da
ottenere uno strato continuo di colore rosso sulla superficie. Buttare il microbrush.

5) Inumidire il secondo microbrush con Liquido B e strofinare sull'intera superficie inumidita dell'area di
legame. Il colore rosso scompare rapidamente, indicando che i componenti mordenzanti sono stati

attivati. Continuare a strofinare con una pressione moderata delle dita per 20 secondi per garantire
una mordenzatura completa.

6) Essiccare con aria per 10 secondi per fare evaporare I'acqua. Ladesivo dovra restare in posizione
ed essere di aspetto lucido al completamento di questo passaggio.

7) Ribagnare il microbrush con Liquido B, quindi applicare un secondo strato sullintera superficie
legante. Assottigliare leggermente con aria lo strato adesivo per adattare lo spessore/la
compattezza della pellicola.

8) Fotopolimerizzare per 10 secondi.

9) Posizionamento del materiale da restauro: Fare riferimento alle istruzioni del produttore per il
posizionamento, la polimerizzazione e la rifinitura dei materiali di restauro.

Istruzioni per la riparazione del metallo o della porcellana:

1) Isolamento: Si consiglia Iimpiego della diga di gomma.

2) Preparazione: Pulire la superficie che deve essere riparata con acqua e pomice. Sciacquare e
asciugare accuratamente. Irruvidire la superficie del metallo esistente o della porcellana usando
una fresa, uno strumento diamantato o la sabbiatura intraorale. Rimuovere attentamente tutta la
porcellana indebolita e bisellare il margine. Rimuovere lo smalto superficiale 1 mm oltre il margine.

3) Trattamento con silano per la porcellana e metallo: Applicare RelyX Ceramic Primer sulla superficie
mordenzata e asciugare.

4) Erogare 1 goccia di Liquido A in uno dei pozzetti di miscelazione e 1 goccia di Liquido B nel
secondo pozzetto di miscelazione.

5) Inumidire un microbrush Liquido A. Applicare allintera area di ladesione in modo tale da ottenere
uno strato continuo di colore rosso sulla superficie. Buttare il microbrush.

6) Ribagnare il microbrush con Liquido B e strofinare sullintera superficie inumidita dellarea di
legame. Il colore rosso scompare rapidamente, indicando che i componenti mordenzanti sono stati
attivati. Continuare a strofinare con una pressione moderata delle dita per 20 secondi per garantire
una mordenzatura completa.

7) Essiccare con aria per 10 secondi per fare evaporare I'acqua. Ladesivo dovra restare in posizione
ed essere di aspetto lucido al completamento di questo passaggio.

8) Ribagnare il microbrush con Liquido B, quindi applicare un secondo strato all'intera superficie di
adesione. Assottigliare leggermente con aria lo strato adesivo per adattare lo spessore/la
compattezza della pellicola.

9) Fotopolimerizzare per 10 secondi.

10)Mascheratura: Per opacizzare il metallo prima del posizionamento finale del composito, ricoprire la
superficie metallica con uno strato sottile (0,25 - 0,5 mm) di opacizzante appropriato 3Vl ESPE
Masking Agent, servendosi di una spazzola. Fotopolimerizzare ogni strato per 20 secondi.

11)Posizionamento del restauro, polimerizzazione e rifinitura: Fare riferimento alle istruzioni del
produttore per il posizionamento, la polimerizzazione e la rifinitura dei materiali di restauro.

Istruzioni per la desensibilizzazione della superficie radicolare:

1) Pulire leggermente la superficie radicolare con polvere di pomice. Sciacquare e asciugare
tamponando.

2) Erogare 1 goccia di Liquido A in uno dei pozzetti di miscelazione e 1 goccia di Liquido B nel
secondo pozzetto di miscelazione.

3) Inumidire un microbrush con Liquido A. Applicare all'intera superficie radicolare in modo tale da
ottenere uno strato continuo di colore rosso sulla superficie. Buttare il microbrush.

4) Inumidire un secondo microbrush con Liquido B e strofinare sull'intera superficie inumidita dellarea
della superficie radicolare. Il colore rosso scompare rapidamente, indicando che i componenti
mordenzanti sono stati attivati. Continuare a strofinare con una pressione moderata delle dita per
20 secondi per garantire una mordenzatura completa.

5) Essiccare con aria per 10 secondi per fare evaporare 'acqua. L'adesivo dovra restare in posizione
ed essere di aspetto lucido al completamento di questo passaggio.

6) Ribagnare il microbrush con Liquido B, quindi applicare un secondo strato all'intera superficie
legante. Assottigliare leggermente con aria lo strato adesivo per adattare lo spessore/la
compattezza della pellicola.

7) Fotopolimerizzare per 10 secondi.

8) Rimuovere lo strato inibito dallossigeno con una garza umida.

Note addizionali:

E estremamente importante che il Liquido B adesivo sia strofinato sulla superficie preparata per I'intero
periodo di 20 secondi. Strofinare I'adesivo solo parzialmente o ridurre il tempo di applicazione
comprometterebbe lo schema di mordenzatura e avrebbe un effetto negativo sulladerenza.

| materiali di sottofondo contenenti eugenolo possono influenzare la polimerizzazione dell’'adesivo,
usare quindi prodotti senza eugenolo.

Disinfettare le fiale di erogazione usando un procedimento di disinfezione di livello intermedio (contatto
liquido) come raccomandato dai Centers for Disease Control (CDC) e approvato dal’American Dental
Association (ADA). Guidelines for Infection Control in Dental Health-Care Settings - 2003 (Vol. 52; N.
RR-17), Centers for Disease Control and Prevention.

Smaltimento
Consultare il Prospetto di sicurezza del materiale (disponibile all'indirizzo www.mmm.com/MSDS o
tramite il proprio agente di zona) per informazioni sullo smaltimento.

Conservazione e scadenza
Ladesivo automordenzante Adper Scotchbond SE va protetto dalla luce.

Il prodotto va conservato tra 2 °C e 27 °C.
La durata a magazzino dei Liquidi A e B & di 24 mesi a temperatura ambiente.
Non usare dopo la data di scadenza.

Attenzione: La legge federale degli Stati Uniti stabilisce che il presente dispositivo debba
essere venduto a professionisti odontoiatrici o dietro loro prescrizione.

Informazione per i clienti
Nessuna persona & autorizzata a fornire informazioni diverse da quelle indicate in questo foglio
di istruzioni.

Garanzia

3M ESPE garantisce che questo prodotto € privo di difetti per quanto riguarda materiali e
fabbricazione. 3M ESPE NON OFFRE ULTERIOR| GARANZIE, COMPRESE EVENTUALI GARANZIE
IMPLICITE O DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER PARTICOLARI SCOPI. Lutente &
responsabile della determinazione della conformita del prodotto per I'applicazione. Se il prodotto risulta
essere difettoso entro il periodo di garanzia, I'unico rimedio e 'unico obbligo di 3M ESPE sara la
riparazione o la sostituzione del prodotto 3M ESPE.

Limitazioni di responsabilita

Eccetto ove diversamente indicato dalla legge, 3M ESPE non si riterra responsabile per eventuali
perdite o danni derivanti da questo prodotto, diretti o indiretti, speciali o incidentali o consequenziali,
qualunque sia la teoria affermata, contratto, negligenza o diretta responsabilita

ESPANOL

Informacion general:

Adper™ Scotchbond™ SE, fabricado por 3V ESPE, es un adhesivo autograbante facil de usar que
viene en dos frascos. El frasco A contiene el imprimador (primer) acuoso y el frasco B contiene el
adhesivo 4cido. El imprimador (primer) contiene un indicador de color que indica la cobertura total de
la preparacién. El color desaparece tras la adicién del adhesivo, lo que indica la activacion del acido y
asegura un correcto grabado. El adhesivo autograbante Adper Scotchbond SE le ofrece al dentista
una amplia gama de aplicaciones. Estas incluyen adhesion de todas las clases de restauraciones
directas fotopolimerizables asi como procedimientos que implican el uso de porcelana, composite,
reparacion de metales y desensibilizacién de la superficie radicular.

Recomendaciones:

El adhesivo autograbante Adper Scotchbond SE se polimeriza con la exposicion a la luz visible. Los
tiempos de fotopolimerizacion indicados con este producto asumen el uso de una ldmpara de
fotopolimerizacién 3M ESPE, fabricada por 3M ESPE, o de otras lamparas de fotopolimerizacién de
potencia similar. Las l[dmparas de polimerizacion deben inspeccionarse a menudo para la correcta
intensidad con un sistema fiable de medicion. El aire que se utilice para secar debe estar libre de
aceite y agua.

Indicaciones:
Adhesién entre dentina/esmalte y materiales de relleno de composite

Adhesién entre dentina/esmalte y materiales de relleno de compémero
Reparacion intraoral de porcelana, composite y metal usando resina composite fotopolimerizable
Desensibilizacién de dientes hipersensibles/desensibilizacion de la superficie radicular

Contraindicaciones:

El adhesivo autograbante Adper Scotchbond SE esté disefiado exclusivamente para materiales
fotopolimerizables, y no para materiales autopolimerizables o de polimerizacién dual, y no esta
indicado para aplicaciones indirectas, incluyendo su uso en la aplicacion de carillas estéticas.

Precauciones:

Informacion para la seguridad del paciente:

Este producto contiene sustancias que pueden causar una reaccion alérgica por contacto con la piel
en ciertas personas. Este producto no se debe utilizar en pacientes con alergia conocida al acrilato.
En caso de producirse contacto con los tejidos blandos de la boca, enjuagar con abundante agua. Si
ocurriera una reaccion alérgica, se debe procurar atencion médica, eliminar el producto si fuera
necesario, y no usarlo en el futuro.

Informacion de medidas de precaucion para el personal de odontologia:

Este producto contiene sustancias que pueden causar una reaccion alérgica por contacto con la piel
en ciertas personas. Minimice la exposicion a estos materiales para reducir el riesgo de una reaccion
alérgica. Especialmente, evite la exposicién con el producto no polimerizado. Si se produjera contacto
con la piel, lave la zona afectada con agua y jabén. Se recomienda el uso de guantes de proteccion y
emplear una técnica sin contacto. Los acrilatos pueden penetrar los guantes de uso comdn. Si el
producto entra en contacto con los guantes, quiteselos y deséchelos, lavese las manos
inmediatamente con agua y jabon y pongase otro par de guantes. Si ocurriera una reaccion alérgica,
procure la atencion médica necesaria.

La hoja de datos de seguridad 3M ESPE MSDS se puede obtener en www.mmm.com o en la
subsidiaria local de 3M.

Preparacion

Retire el material suelto de la preparacion rociandolo con agua. Seque la cavidad con 2-3 soplos
cortos de aire. La cavidad debe secarse sélo de forma que no quede agua en la superficie de la
preparacion. Un secado excesivo puede llevar a sensibilidades post-operatorias. Limpie las
estructuras dentales no tratadas con una copa de goma y aceite y pasta limpiadora sin flor (por
ejemplo, pasta de piedra pémez), aclare bien con pulverizador de agua y deje secar.

Exposicion de la pulpa:

Coloque una base/revestimiento de ionémero de vidrio fotopolimerizable Vitrebond™ Plus, fabricado
por 3M ESPE, en éreas profundas de la cavidad, como las que se presentan en las restauraciones de
clase l'y II. Sila pulpa esté al descubierto, use una cantidad minima de hidréxido de calcio (por
ejemplo, Alkaliner™, fabricado por 3M ESPE) seguido de una aplicacién de base/revestimiento
Vitrebond Plus. El adhesivo autograbante Adper Scotchbond SE se adherir a la base/revestimiento
Vitrebond Plus.

Instrucciones para unir a dentina o esmalte cortado con un composite fotopolimerizado:

1) Aislamiento: El dique de goma es el método preferido de aislamiento.

2) Seque ligeramente el diente.

3) Dispense 1 gota de liquido A en uno de los pocillos de mezcla y 1 gota de liquido B en el segundo
pocillo de mezcla.

4) Moje la punta del pincel con liquido A. Aplique en toda la zona de adhesidn hasta conseguir una
capa continua de color rojo en la superficie. Deseche este pincel.

5) Moje la punta de un segundo pincel con liquido B, y frote toda la superficie humedecida del &rea
de adhesion. El color rojo desaparecerd rapidamente, indicando que los componentes del grabado

se han activado. Siga frotando ejerciendo una presion moderada con los dedos durante
20 segundos para asegurar un grabado con dcido adecuado.

6) Deje secar bien al aire durante 10 segundos para evaporar el agua. El adhesivo debe permanecer
en su lugar y tener un aspecto brillante al finalizar este paso.

7) Vuelva a mojar el pincel con liquido B y aplique una segunda capa en toda la superficie de
adhesién. Airee ligeramente la fina capa de adhesivo para ajustar la consistencia y grosor de
la pelicula.

8) Fotopolimerice durante 10 segundos.

9) Colocacion de la restauracion: Para la colocacién, polimerizacion y acabado del material de
restauracion, consulte las instrucciones del fabricante.

Nota: Para adherir a esmalte no cortado, se recomienda usar el grabador acido separado

3M ESPE Scotchbond™ antes de aplicar el adhesivo autograbante Adper Scotchbond SE.

Instrucciones para adherir a composite:

1) Aislamiento: El dique de goma es el método preferido de aislamiento.

2) Desbaste del material existente: Desbaste la superficie del composite existente con una fresa de
carburo, diamante o con la técnica de chorreado con arena.

3) Dispense 1 gota de liquido A en uno de los pocillos de mezcla y 1 gota de liquido B en el segundo
pocillo de mezcla.

4) Moje la punta del pincel con liquido A. Aplique en toda la zona de adhesion hasta conseguir una
capa continua de color rojo en la superficie. Deseche este pincel.

5) Moje la punta de un segundo pincel con liquido B, y frote toda la superficie humedecida del &rea
de adhesion. El color rojo desaparecera rapidamente, indicando que los componentes del grabado
se han activado. Siga frotando ejerciendo una presion moderada con los dedos durante
20 segundos para asegurar un grabado con &cido adecuado.

6) Deje secar bien al aire durante 10 segundos para evaporar el agua. El adhesivo debe permanecer
en su lugar y tener un aspecto brillante al finalizar este paso.

7) Vuelva a mojar el pincel con liquido B y aplique una segunda capa en toda la superficie de
adhesién. Airee ligeramente la fina capa de adhesivo para ajustar la consistencia y grosor de
la pelicula.

8) Fotopolimerice durante 10 segundos.

9) Colocacion de la restauracion: Para la colocacién, polimerizacién y acabado del material de
restauracion, consulte las instrucciones del fabricante.

Instrucciones para la reparacion de porcelana o metal:

1) Aislamiento: El dique de goma es el método preferido de aislamiento.

2) Preparacién Limpie la superficie que se vaya a reparar con una mezcla de agua y piedra pémez.
Lave y seque bien. Desbaste la superficie del metal o la porcelana existente con una fresa de
carburo, diamante o con la técnica de chorreado con arena. Asegurese de eliminar toda la
porcelana suelta y biselar el margen. Retire el esmalte superficial, extendiéndose 1 mm mas alla
del margen.

3) Tratamiento de la porcelana y el metal con silano: Aplique imprimador (primer) RelyX Ceramic a la
superficie grabada con 4cido y seque.

4) Dispense 1 gota de liquido A en uno de los pocillos de mezcla y 1 gota de liquido B en el segundo
pocillo de mezcla.

5) Moje la punta del pincel con liquido A. Aplique en toda la zona de adhesién hasta conseguir una
capa continua de color rojo en la superficie. Deseche este pincel.

6) Moje la punta de un segundo pincel con liquido B, y frote toda la superficie humedecida del &rea
de adhesion. El color rojo desaparecerd rapidamente, indicando que los componentes del grabado
se han activado. Siga frotando ejerciendo una presion moderada con los dedos durante
20 segundos para asegurar un grabado con &cido adecuado.

7) Deje secar bien al aire durante 10 segundos para evaporar el agua. El adhesivo debe permanecer
en su lugar y tener un aspecto brillante al finalizar este paso.

8) Vuelva a mojar el pincel con liquido B y aplique una segunda capa en toda la superficie de
adhesidn. Airee ligeramente la fina capa de adhesivo para ajustar la consistencia y grosor de
la pelicula.

9) Fotopolimerice durante 10 segundos.

10)Enmascaramiento: Para opacificar el metal antes de la colocacion final del composite, enmascare
la superficie metdlica con una fina capa (0,25 -0,5 mm) de enmascarador 3M ESPE del color
apropiado usando un pincel. Fotopolimerice cada capa durante 20 segundos.

11)Colocacion, polimerizacién y acabado de la restauracion: Para la colocacién, polimerizacion y
acabado del material de restauracion, consulte las instrucciones del fabricante.

Instrucciones para desensibilizacion de la superficie radicular:

1) Limpie ligeramente la superficie radicular con una mezcla de agua y polvo de piedra pdmez. Lave
y seque bien.

2) Dispense 1 gota de liquido A en uno de los pocillos de mezcla y 1 gota de liquido B en el segundo
pocillo de mezcla.

3) Moje la punta del pincel con liquido A. Aplique en toda la superficie radicular hasta conseguir una
capa continua de color rojo en la superficie. Deseche este pincel.

4) Moje la punta de un segundo pincel con liquido B, y frote toda la superficie humedecida de la
superficie radicular. El color rojo desaparecerd rapidamente, indicando que los componentes del
grabado se han activado. Siga frotando ejerciendo una presion moderada con los dedos durante
20 segundos para asegurar un grabado con &cido adecuado.

5) Deje secar bien al aire durante 10 segundos para evaporar el agua. El adhesivo debe permanecer
en su lugar y tener un aspecto brillante al finalizar este paso.

6) Vuelva a mojar el pincel con liquido B y aplique una segunda capa en toda la superficie de
adhesién. Airee ligeramente la fina capa de adhesivo para ajustar la consistencia y grosor de
la pelicula.

7) Fotopolimerice durante 10 segundos.
8) Elimine la capa inhibida por el oxigeno con una gasa himeda.

Notas adicionales:

Es extremadamente importante frotar el liquido B del adhesivo en la superficie preparada durante el
periodo total de 20 segundos. Si frota el adhesivo sélo parcialmente o acorta el tiempo de aplicacién
se comprometerd el patrén del grabado con &cido y tendra un efecto negativo en la adhesion.

Deben usarse productos sin eugenol, ya que los materiales de revestimiento que tienen eugenol
pueden afectar negativamente a la polimerizacién del adhesivo.

Desinfecte los viales dispensadores usando un proceso de desinfeccion de nivel intermedio (contacto
con liquido) tal como recomienda los CDC y lo avala la ADA. Guidelines for Infection Control in Dental
Health-Care Settings - 2003 (Vol.52; No. RR-17), Centers for Disease Control and Prevention.
Eliminacion

Vea la hoja de datos sobre seguridad de materiales (disponible en www.mmm.com/MSDS o a través
de su subsidiaria local) para obtener la informacion sobre eliminacion del producto.

Condiciones de almacenamiento y duracion
El adhesivo autograbante Adper Scotchbond SE debe protegerse de la luz.

El producto debe almacenarse entre 2°C y 27°C.
La duracion de los liquidos A y B es de 24 meses a temperatura ambiente.
No lo utilice después de la fecha de caducidad.

Precaucion: Las leyes federales estadounidenses restringen la venta o uso de este dispositivo
a dentistas.

Informacion para el cliente
Ninguna persona esta autorizada para facilitar ninguna informacién que difiera en algiin modo de la
informacién suministrada en esta hoja de instrucciones.

Garantia

3M ESPE garantiza este producto contra defectos de los materiales y de fabricacion. 3V ESPE NO
OTORGARA NINGUNA OTRA GARANTIA, INCLUYENDO CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD O DE ADECUACION A FINES PARTICULARES. El usuario tiene la
responsabilidad de utilizar correctamente el producto para cada aplicacion. Si este producto resultara
defectuoso dentro del periodo de garantia, la tnica compensacion y la tnica obligacién de 3V ESPE
serd reparar o reemplazar el producto de 3M ESPE.

Limitacion de responsabilidad

Salvo en lo dispuesto por la Ley, 3M ESPE no sera responsable de ninguna pérdida o dafio producido
por este producto, ya sea directo, indirecto, especial, accidental o consecuente, independientemente
del argumento presentado, incluyendo los de garantia, contrato, negligencia o responsabilidad estricta.

PORTUGUES

Informacéo geral:

Adper™ Scotchbond™ SE Self-etch adhesive, fabricado pela 3M, é um adesivo auto-gravador de
ligagdo/adeséo, de dois frascos e de utilizagdo facil - o frasco A contém o primer aquoso e o B contém
0 adesivo acidico. O primer contém um indicador de cor que indica a cobertura total com a/da
preparagao. A cor desaparece com a aplicagdo do adesivo, o que indica a activacao do &cido e
assegura que estd a ocorrer uma desmineralizagdo adequada. O adesivo Auto-gravador Adper
Scotchbond SE oferece ao dentista um vasto leque de aplicacdes. Estas incluem a adesao a todas as
espécies de restauragdes directas fotopolimerizaveis, assim como aos procedimentos que envolvam
reparagdes com/de porcelana, compésito e metal, e ainda a dessensibilizagéo da superficie radicular.

Recomendacoes:

Adper Scotchbond SE Self-etch adhesive é polimerizado por exposicéo a luz visivel. Parte-se do
principio de que os tempos de fotopolimerizagéo indicados para este produto se referem a um
aparelho de fotopolimerizagédo 3M ESPE, fabricado pela 3M ESPE, ou a um outro aparelho de
fotopolimerizagdo dentdria de intensidade comparével. Os aparelhos de fotopolimerizagdo deverdo ser
frequentemente testados mediante um sistema fidvel de medicéo da luz. O ar utilizado para a
secagem deve estar livre de contaminantes de dleo e de dgua.

Indicacoes:
Adeséo entre dentina/esmalte e compdsitos para restauragéo
Adeséo entre dentina/esmalte e compémeros para restaurago

Reparagdes intra-orais de/da porcelana, compésito e metal com a aplicagéo de resina composta
fotopolimerizavel

Dessensibilizagdo de dentes hipersensiveis/dessensibilizagdo da superficie radicular

Contra-indicacbes:

Adper Scotchbond SE Self-etch adhesive é apropriado para os materiais puramente
fotopolimerizaveis, mas ndo para aqueles de dupla polimerizagdo ou os autopolimerizveis, e ndo é
indicado para as aplicacdes indirectas, incluindo a sua utilizagéo na colocagéo de facetas.

Precaucdes:

Precaucdes para os pacientes:

Este produto contém substancias que podem causar reac¢des alérgicas por contacto com a pele em
determinados individuos. Evite a utilizagéo deste produto em pacientes com alergias conhecidas ao
acrilato. Caso ocorra um contacto prolongado com o tecido mole oral, passe por bastante dgua. Caso
ocorram reacgdes alérgicas, consulte um médico, remova o produto se necessario e evite a utilizagao
do mesmo.

Precaucdes para o pessoal de estomatologia:

Este produto contém substancias que podem causar reacgdes alérgicas por contacto com a pele em
determinados individuos. Para reduzir o risco de reac¢des alérgicas, diminua a exposicéo a esses
materiais. Em especial, evite a exposicao ao produto ndo polimerizado. Caso ocorra contacto com a
pele, passe a pele por dgua e sabdo. Recomenda-se a utilizagao de luvas de protecgéo e de uma
técnica de ndo-toque. Os acrilatos podem penetrar nas luvas normalmente utilizadas. Caso o produto
entre em contacto com as luvas, remova-as e elimine-as, lave as maos imediatamente com dgua e
sab&o e volte a calcar outras luvas. Caso ocorram reacgdes alérgicas, consulte um médico.

Podem ser obtidas folhas de dados do ESPE da 3M em www.mmm.com ou contacte a sua subsidiaria
3M local.

Preparativos

Remova os residuos soltos do preparado com pulverizagdo de dgua . Secar a cavidade, com 2 ou
3 impulsos de ar comprimido. A cavidade deve estar seca de forma que néo haja reflexo de dgua
sobre a superficie. Uma secagem excessiva pode causar sensibilidade pés-operatoria. Limpe
a substancia dentdria ndo tratada com uma borracha e com pasta de limpeza isenta de dleo e de
fltor (e.g.. com pasta de pedra-pomes), lave bem com pulverizagdo de dgua e seque.

Exposicéo pulpar:

Utilizar o Vitrebond™ Plus Base Cavitéria de lonémero de Vidro Fotopolimerizavel fabricado pela
3M ESPE, em éreas de cavidades profundas, tais como as restauracées da Classe | e Il. Caso
tenha ocorrido exposicao pulpar, utilize uma quantidade minima de hidréxido de célcio (e.g.
Alkaliner™, fabricado pela 3M ESPE) seguido duma aplicacéo de Base Cavitaria Vitrebond Plus. O
adesivo Auto-gravador Adper Scotchbond SE aderiré a Base Cavitéria Vitrebond Plus.

Instrucdes para a ligagao a dentina e ao esmalte cortado com um compésito

fotopolimerizado:

1) Isolamento: O método de isolamento preferencial & um dique de borracha.

2) Seque levemente o dente.

3) Coloque uma gota do Liquido A num dos acessérios doseadores, e uma gota do Liquido B
no outro.

4) Molhe a ponta do pincel no Liquido A. Aplique a toda a area de adeséo até que aparega uma
camada vermelha continua na superficie da mesma. Elimine este pincel.

5) Molhe a ponta do segundo pincel no Liquido B e esfregue-o sobre toda a superficie molhada da
area de adesdo. A cor vermelha desaparecera rapidamente, indicando a activagdo dos
componentes de desmineralizagdo. Continue a esfregar com uma presséo dedal moderada
durante 20 segundos para assegurar uma desmineralizagdo adequada.

6) Seque bem com ar durante 10 segundos a fim de evaporar a dgua. O adesivo deve manter-se
no lugar e ter um aspecto brilhante apds a completagao deste passo.

7) Molhe novamente o pincel com o Liquido B, e aplique uma segunda camada a toda a superficie
de adesdo. Adelgace ligeiramente a camada adesiva com ar a fim de ajustar a
espessura/consisténcia da pelicula.

8) Fotopolimerizar durante 10 segundos.

9) Colocagéo das restauragées: Consultar as instrugdes do fabricante para colocagao,
polimerizago e acabamento do material de restauragéo.

Nota: para a adesdo ao esmalte nao-cortado é recomendada uma desmineralizacdo, a parte,

com o desmineralizador 3M ESPE Scotchbond™, antes da aplicacéo do Adper Scotchbond

SE Self-etch adhesive.

Instrucdes para a adesao ao compésito:

1) Isolamento: O dique de borracha é o método preferivel de isolamento.

2) Dé rugosidade ao material existente: Torar rugosa a superficie da amélgama existente ou do
compdsito utilizando, quer uma broca, quer um diamante ou uma técnica de jacto de areia.

3) Coloque uma gota do Liquido A num dos acessérios doseadores, e uma gota do Liquido B
no outro.

4) Molhe a ponta do pincel no Liquido A. Aplique a toda a rea de adeséo até que aparega uma
camada vermelha continua na superficie. Elimine o pincel.

5) Molhe a ponta do segundo pincel no Liquido B e esfregue-o sobre toda a superficie molhada da
area de adesdo. A cor vermelha desaparecera rapidamente, indicando a activagéo dos
componentes de desmineralizagdo. Continue a esfregar com uma presséo dedal moderada
durante 20 segundos para assegurar uma desmineralizagdo adequada.

6) Seque bem com ar durante 10 segundos a fim de evaporar a dgua. O adesivo deve manter-se
no lugar e ter um aspecto brilhante apds a completagao deste passo.

7) Molhe novamente o pincel com o Liquido B, e aplique uma segunda camada a toda a superficie
de adesdo. Adelgace ligeiramente a camada adesiva com ar a fim de ajustar a
espessura/consisténcia da pelicula.

8) Fotopolimerizar durante 10 segundos.

9) Colocagéo das restauragées: Consultar as instrugdes do fabricante para colocagao,
polimerizagéo e acabamento do material de restauragéo.

Instrugdes para reparacdes da porcelana:

1) Isolamento: O dique de borracha é o método preferivel de isolamento.

2) Preparacao: Limpar a superficie a ser reparada utilizando pasta simples de pedra pomes. Lavar
e secar bem. Tornar rugosa a superficie do metal ou porcelana existentes utilizando quer uma
broca, um diamante ou uma técnica de jacto de areia. Retirar com cuidado todos os fragmentos
soltos de porcelana e chanfrar a drea marginal. Retirar o vidrado da superficie 1mm para além
da margem.

3) Tratamento de silano para porcelana e metal: Aplicar RelyX Ceramic Primer (No. 2721) a
superficie polimerizada e secar.

4) Cologue uma gota do Liquido A num dos acessérios doseadores, e uma gota do Liquido B
no outro.

5) Molhe a ponta do pincel no Liquido A . Aplique a toda a rea de adeséo até que aparega uma
camada vermelha continua na superficie da mesma. Elimine este pincel.

6) Molhe a ponta do segundo pincel no Liquido B e esfregue-o sobre toda a superficie molhada da
area de adesdo. A cor vermelha desaparecera rapidamente, indicando a activagdo dos
componentes de desmineralizagdo. Continue a esfregar com uma presséo dedal moderada
durante 20 segundos para assegurar uma desmineralizagdo adequada.

7) Seque bem com ar durante 10 segundos a fim de evaporar a dgua. O adesivo deve manter-se
no lugar e ter um aspecto brilhante apds a completagao deste passo.

8) Molhe novamente o pincel com o Liquido B, e aplique uma segunda camada a toda a superficie
de adesdo. Adelgace ligeiramente a camada adesiva com ar a fim de ajustar a
espessura/consisténcia da pelicula.

9) Fotopolimerizar durante 10 segundos.
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3M ESPE
Adper™ Scotchbond™ SE _______

Self-etch adhesive
Selbstétzendes Adhésiv

Systeme adhésif auto-mordancant
Adesivo automordenzante
Adhesivo autograbante

Self-etch adhesive

Zelfetsend adhesief
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Itse-etsaava sidosaine
Selvaetsende adhasiv
Selvetsende bonding

10)Mascaramento: Para tornar o metal opaco antes da colocagao final do compdsito, com um
pincel mascarar a superficie metalica com uma camada fina (de 0,25 a 0,5mm) de tonalidade
do Agente de Mascarar 3M ESPE. Fotopolimerizar cada camada durante 20 segundos.

11)Colocagéo de restauragdes, polimerizagdo e acabamento. Consultar as instrugdes do fabricante
para colocagao, polimerizagdo e acabamento do material de restauragéo.

Instrucdes para a dessensibilizacao da superficie radicular:

1) Limpar ligeiramente a parte externa da raiz com pé de pedra-pomes. Lavar e absorver até ficar
bem seco.

2) Cologue uma gota do Liquido A num dos acessérios doseadores, e uma gota do Liquido B
no outro.

3) Molhe a ponta do pincel no Liquido A. Aplique a toda a superficie da raiz até que apareca uma
camada vermelha continua na superficie. Elimine este pincel.

4) Molhe a ponta do segundo pincel no Liquido B e esfregue-o sobre toda a superficie molhada da
raiz. A cor vermelha desaparecera rapidamente, indicando a activagéo dos componentes de
desmineralizagdo. Continue a esfregar com uma pressao dedal moderada durante 20 segundos
para assegurar uma desmineralizaco adequada.

5) Seque bem com ar durante 10 segundos a fim de evaporar a dgua. O adesivo deve manter-se
no lugar e ter um aspecto brilhante apés a completagéo deste passo.

6) Molhe novamente o pincel com o Liquido B, e aplique uma segunda camada a toda a superficie
de ades@o. Adelgace ligeiramente a camada adesiva com ar a fim de ajustar a
espessura/consisténcia da pelicula.

7) Fotopolimerizar durante 10 segundos.

8) Com gaze humedecida, retirar a camada inibidora de oxigénio.

Notas adicionais:

E extremamente importante que o adesivo Liquido B seja esfregado sobre a superficie preparada
durante um periodo completo de 20 segundos. A esfregacao parcial do adesivo ou o encurtamento
do tempo de aplicagdo, do mesmo, ird comprometer o padrdo da desmineralizagéo e terd um efeito
negativo sobre a adesao.

Materiais de obturagéo de fundo de cavidade que contém eugenol podem prejudicar a
polimerizag&o do adesivo. Por isso, empregue s produtos sem eugenol.

Desinfecte os frascos dispensadores, utilizando um procedimento de desinfecgao de nivel
intermedidrio (liquido desinfectante), de acordo com as recomendagdes do CDC e as directrizes da
ADA. Directrizes para o Controlo da Infecgéo nos Centros de Satde Dental/ Guidelines for Infection
Control in Dental Health-Care Settings - 2003 (Vol.52; No. RR-17), Centros para a Prevencao e
Controlo da Doenga/Centers for Disease Control and Prevention.

Eliminacao

Consulte a ficha de dados de seguranga do material (MSDS), disponivel em
www.mmm.com/MSDS ou através do seu subsididrio local, para informagdes sobre a eliminagao.

Armazenamento e Vida Util

O Adper Scotchbond SE Self-etch adhesive deve ser protegido da luz.

O produto deve ser armazenado a temperaturas entre os 2°C/35°F e os 27°C/80°F.
A vida Util dos Liquidos A e B é de 24 meses & temperatura ambiente.

Né&o utilize apds o prazo de validade.



Atencéo: A Lei Federal dos EUA limita a venda deste dispositivo, assim como a aplicagcéo
do mesmo, a ser efectuada por ordem dum dentista.

Informacéo para os clientes
Ninguém esté autorizado a fornecer qualquer informagao diferente da que é formecida nesta folha
de instrugdes.

GARANTIA

A 3M ESPE garante que este produto esté isento de defeitos em termos de material e fabrico. A
3M ESPE NAO CONCEDE QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS, INCLUINDO QUALQUER
GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZAGAO OU ADEQUAGAO A DETERMINADO FIM. O
utilizador é responsavel por determinar a adequagao do produto & aplicagéo em causa. Se este
produto se apresentar defeituoso dentro do periodo de garantia, a sua Unica solucdo e Unica
obrigagdo da 3M ESPE serd a reparagdo ou substituicdo do produto da 3M ESPE.

Limitacao da responsabilidade

Excepto quando proibido por lei, a 3V ESPE nao sera responsavel por quaisquer perdas ou danos
resultantes deste produto, quer sejam directos, indirectos, especiais, incidentais ou
consequenciais, independentemente da teoria defendida, incluindo garantia, contrato, negligéncia
ou responsabilidade estrita.

NEDERLANDS

Algemene informatie:

Adper™ Scotchbond™ SE zelfetsendadhesief is vervaardigd door 3M ESPE en is een eenvoudig
te gebruiken, uit twee flesjes bestaande, zelfetsende bondingadhesief, waarbij fles A de waterige
primer bevat en fles B het zure adhesief. De primer bevat een kleurindicator die aangeeft of de
preparatie volledig bedekt is. De kleur verdwijnt nadat het adhesief toegevoegd is, en signaleert
dat het zuur geactiveerd is en voldoende etsing plaatsvindt. Adper Scotchbond SE zelfhechtend
adhesief biedt de tandarts een breed scala aan toepassingen. Hiertoe behoren onder andere
hechting aan alle typen directe lichtuithardende restauraties, procedures waarbij porseleinen,
composieten en metalen reparaties betrokken zijn en desensibilisatie van het wortelopperviak.

Aanbevelingen:

Adper Scotchbond SE zelfetsend adhesief wordt hard door blootstelling aan zichtbaar licht. De bij
dit product opgegeven lichtuithardingstijden veronderstellen het gebruik van een 3M ESPE-
uithardingslamp, vervaardigd door 3M ESPE, of een andere tandheelkundige uithardingslamp met
zichtbaar licht van vergelijkbare intensiteit. De intensiteit van de uithardingslamp moet regelmatig
met betrouwbare lichtmeetapparatuur worden gecontroleerd. Gebruik olie- en watervrije lucht voor
het droogblazen.

Indicaties:
Hechting tussen dentine/glazuur en composietvulmaterialen
Hechting tussen dentine/glazuur en compomeervulmaterialen

Intraorale reparatie van porselein, composiet en metaal met een lichtuithardende
composiet kunststof

Desensibilisatie van overgevoelige tanden/desensibilisatie van wortelopperviakken

Contra-indicaties:

Adper Scotchbond SE zelfetsend adhesief is geschikt voor materialen die uitsluitend met licht
uitharden, maar niet voor tweeledige of zelfuithardende materialen en is niet geindiceerd voor
indirecte toepassingen, zoals het plaatsen van veneer.

Voorzorgsmaatregelen:

Voorzorgsmaatregelen voor de patiént:

Dit product bevat stoffen die bij bepaalde personen bij contact met de huid een allergische reactie
kunnen veroorzaken. Gebruik van dit product bij patiénten waarvan bekend is dat ze allergisch zijn
voor acrylaten, dient vermeden te worden. Als het product langdurig in contact staat met de weke
delen in de mond, dient het gebied met een ruime hoeveelheid water te worden gespoeld. Als zich
een allergische reactie voordoet, dient u zo nodig medische hulp in te roepen, het product te
verwijderen en af te zien van toekomstig gebruik van het product.

Voorzorgsmaatregelen voor het tandheelkundig personeel:

Dit product bevat stoffen die bij bepaalde personen bij contact met de huid een allergische reactie
kunnen veroorzaken. Om het risico op allergische reacties te minimaliseren, moet blootstelling aan
deze materialen zoveel mogelijk vermeden worden. Met name blootstelling aan het niet-uitgeharde
product dient vermeden te worden. Bij contact met de huid, de huid met water en zeep wassen.
Het gebruik van beschermende handschoenen en een no-touch techniek wordt aanbevolen.
Acrylaten kunnen handschoenen penetreren. Als het product in contact komt met de
handschoenen, dient u deze uit te trekken en weg te gooien, de handen onmiddellijk met water en
zeep te wassen en vervolgens nieuwe handschoenen aan te trekken. Als zich een allergische
reactie voordoet, dient u zo nodig medische hulp in te roepen.

Veiligheidsinformatiebladen van 3M ESPE zijn beschikbaar op www.mmm.com/MSDS u kunt ook
contact opnemen met de plaatselijke dochteronderneming.

Voorbereiding

Los preparatieslijpsel wegspuiten met water. Daarna de caviteit droogblazen met 2 - 3 korte
luchtstoten. De caviteit hoeft alleen te worden drooggeblazen, totdat er geen water meer zichtbaar
is op het oppervlak. Een te droge caviteit kan resulteren in postoperatieve gevoeligheid. Niet
geprepareerd tandweefsel reinigen met behulp van een rubbercupje en een olie- en fluoridevrije
reinigingspasta (bv. puimsteenpasta), daarna grondig spoelen met waterspray en drogen.

Blootligging van de pulpa:

Gebruik Vitrebond™ Plus lichtuithardend glasionomeer linermateriaal, vervaardigd door 3M ESPE,
bij diep geéxcaveerde caviteiten zoals bij klasse | en Il-restauraties. Als de pulpa is bloot komen te
liggen, dient een minimale hoeveelheid calciumhydroxide (bv. Alkaliner™, vervaardigd door

3M ESPE) gebruikt te worden, waarna u Vitrebond Plus liner/base aanbrengt. Adper Scotchbond
SE zelfetsend adhesief hecht aan Viitrebond Plus liner/base.

Instructies voor hechting aan dentine en beslepen glazuur met een lichtuithardende
composiet:
1) Isolatie: een cofferdam is de beste methode om het element droog te leggen.

2) Droog het element enigszins.

3) Plaats 1 druppel van vloeistof A in een van de mengbakijes en 1 druppel van vloeistof B in het
tweede mengbakje.

4) Bevochtig de tip van het borsteltje met vioeistof A. breng dit op het hele hechtoppervlak aan
zodat een continue roodgekleurde laag verkregen wordt op het opperviak. Dit borsteltje
wegwerpen.

5) Bevochtig het tweede borsteltje met vioeistof B en borstel het hele bevochtigde hechtoppervlak.
De rode kleur verdwijnt snel, hetgeen aanduidt dat de etscomponenten geactiveerd zijn. Ga
20 seconden door met borstelen waarbij u matige druk met uw vinger uitoefent om een goede
etsing te bewerkstelligen.

6) 10 seconden grondig met lucht droogblazen om het water te verdampen. Aan het eind van deze
stap moet het adhesief op zijn plaats blijven en er glanzend uitzien.

7) Bevochtig het borsteltje opnieuw met vioeistof B en breng een tweede laag aan op het hele
hechtoppervlak. Blaas de adhesieve laag lichtjes droog om de dikte/consistentie van de film
aan te passen.

8) 10 seconden met licht uitharden.

9) Restauratiemateriaal plaatsen: Zie de aanwijzingen van de fabrikant voor het plaatsen,
uitharden en afwerken van het restauratiemateriaal.

NB: Voor het hechten aan onbeslepen glazuur wordt het gebruik van een afzonderlijk

etsmateriaal zoals 3M ESPE Scotchbond™.-etsmiddel aanbevolen voordat Adper

Scotchbond SE zelfetsende adhesief aangebracht wordt.

Instructies voor hechting aan composiet:

1) Isolatie: Een cofferdam is de beste methode om het element droog te leggen.

2) Ruw het oude materiaal op: Ruw het opperviak van de oude composiet op met een boor,
diamantboor of met behulp van een zandstraaltechniek

3) Plaats 1 druppel van vioeistof A in een van de mengbakjes en 1 druppel van vloeistof B in het
tweede mengbakie.

4) Bevochtig de tip van het borsteltje met vioeistof A. Breng dit op het hele hechtopperviak aan
zodat een continue roodgekleurde laag verkregen wordt op het opperviak. Dit borsteltje
wegwerpen.

5) Bevochtig het tweede borsteltje met vioeistof B en borstel het hele bevochtigde hechtoppervlak.
De rode kleur verdwijnt snel, hetgeen aanduidt dat de etscomponenten geactiveerd zijn. Ga
20 seconden door met borstelen waarbij u matige druk met uw vinger uitoefent om een goede
etsing te bewerkstelligen.

6) 10 seconden grondig met lucht droogblazen om het water te verdampen. Aan het eind van deze
stap moet het adhesief op zijn plaats blijven en er glanzend uitzien.

7) Bevochtig het borsteltje opnieuw met vioeistof B en breng een tweede laag aan op het hele
hechtoppervlak. Blaas de adhesieve laag lichtjes droog om de dikte/consistentie van de film
aan te passen.

8) 10 seconden met licht uitharden.

9) Restauratiemateriaal plaatsen: Zie de aanwijzingen van de fabrikant voor het plaatsen,
uitharden en afwerken van het restauratiemateriaal.

Instructies voor reparatie van metalen of porseleinen oppervlakken:

1) Isolatie: Een cofferdam is de beste methode om het element droog te leggen.

2) Voorbereiding: Reinig het te repareren opperviak met een suspensie van zuiver
puimsteenpoeder. Het oppervlak grondig spoelen en drogen. Ruw het oude metalen of
porseleinen oppervlak op met een boor, diamantboor of met behulp van een
zandstraaltechniek. Zorg dat u alle losse porselein verwijdert en de randen afschuint. Verwijder
het opperviakglazuur tot 1 mm van de rand.

3) Silaanbehandeling voor porselein en metaal: Breng RelyX keramische primer aan op het
etsvlak en laat het drogen.

4) Plaats 1 druppel van vioeistof A in een van de mengbakjes en 1 druppel van vioeistof B in het
tweede mengbakje.

5) Bevochtig de tip van het borsteltje met vioeistof A. Breng dit op het hele hechtopperviak aan
zodat een continue roodgekleurde laag verkregen wordt op het opperviak. Dit borsteltje
wegwerpen.

6) Bevochtig het tweede borsteltje met vioeistof B en borstel het hele bevochtigde hechtoppervlak.
De rode Kleur verdwijnt snel, hetgeen aanduidt dat de etscomponenten geactiveerd zijn. Ga
20 seconden door met borstelen waarbij u matige druk met uw vinger uitoefent om een goede
etsing te bewerkstelligen.

7) 10 seconden grondig met lucht droogblazen om het water te verdampen. Aan het eind van deze
stap moet het adhesief op zijn plaats blijven en er glanzend uitzien.

8) Bevochtig het borsteltje opnieuw met vioeistof B en breng een tweede laag aan op het hele
hechtoppervlak. Blaas de adhesieve laag lichtjes droog om de dikte/consistentie van de film
aan te passen.

9) 10 seconden met licht uitharden.

10)Maskeren: Om het metaal voér de definitieve plaatsing van het composiet opaak te maken,
brengt u met een penseeltje een dun laagje (0,25-0,5 mm) van de geschikte 3M ESPE Masking
Agent kleur, vervaardigd door 3M ESPE, op het metalen oppervlak aan. Elk laagje 20 seconden
met licht uitharden.

11)Restauratiemateriaal plaatsen, uitharden en afwerken: Zie de aanwijzingen van de fabrikant
voor het plaatsen, uitharden en afwerken van het restauratiemateriaal.

Aanwijzingen voor de desensibilisatie van het wortelopperviak:
1) Reinig het wortelopperviak lichties met puimsteenpoeder. Spoelen en droog deppen.

2) Plaats 1 druppel van vioeistof A in een van de mengbakjes en 1 druppel van vioeistof B in het
tweede mengbakje.

3) Bevochtig de tip van het borsteltje met vioeistof A. Breng dit op het hele wortelopperviak aan

zodat een continue roodgekleurde laag verkregen wordt op het opperviak. Dit
borsteltie wegwerpen.

4) Bevochtig het tweede borsteltje met vioeistof B en borstel het hele bevochtigde wortelopperviak. De
rode kleur verdwijnt snel, hetgeen aanduidt dat de etscomponenten geactiveerd zijn. Ga
20 seconden door met borstelen waarbij u matige druk met uw vinger uitoefent om een goede
etsing te bewerkstelligen.

5) 10 seconden grondig met lucht droogblazen om het water te verdampen. Aan het eind van deze
stap moet het adhesief op zijn plaats blijven en er glanzend uitzien.

6) Bevochtig het borsteltje opnieuw met vioeistof B en breng een tweede laag aan op het hele
hechtoppervlak. Blaas de adhesieve laag lichtjes droog om de dikte/consistentie van de film aan
te passen.

7) 10 seconden met licht uitharden.

8) Verwijder de zuurstofinhibitielaag met een bevochtigd gaasje.

Extra opmerkingen:

Het is uiterst belangrijk dat de adhesieve vioeistof B gedurende de volledige duur van 20 seconden in
het geprepareerde oppervlak geborsteld wordt. Als het adhesief slechts gedeeltelijk wordt aangebracht
of als de applicatietijd verkort wordt, heeft dit een negatief effect op het etspatroon en op de hechting.
Eugenolhoudende onderlaagmaterialen kunnen de polymerisatie van het adhesief belemmeren,
gebruik daarom eugenolvrije producten

Desinfecteer de flesjes met een desinfectiemiddel welk gebruikt kan worden voor het desinfecteren
van oppervlakken welk met een vioeistof in contact zijn gekomen. Dit volgens de aanbevelingen van
de CCD en de richtlijnen van ADA Guidelines for Infection Control in Dental Health-Care Settings —
2003 (Vol.52; No. RR-17), Centers for Disease Control and Prevention.

Afvoeren
Raadpleeg het veiligheidsinformatieblad (beschikbaar op www.mmm.com/MSDS of via uw plaatselijke
dochteronderneming) voor informatie over de afvoer van dit product.

Opslag en houdbaarheid
Adper Scotchbond SE zelfetsend adhesief dient tegen licht beschermd te worden.

Het product moet bij een temperatuur van 2 °C tot 27 °C bewaard worden.
Bij kamertemperatuur is de houdbaarheid van vloeistof A en B 24 maanden.
Niet gebruiken na het verstrijken van de uiterste gebruiksdatum.

Let op: Krachtens de federale wet van de VS mag dit product uitsluitend worden verkocht of
gebruikt op voorschrift van een tandarts.

Klanteninformatie
Geen enkele persoon heeft het recht informatie te verschaffen die afwijkt van hetgeen beschreven is in
deze gebruiksaanwijzing.

Garantievoorwaarden

3M ESPE garandeert dat dit product vrij is van materiaal- en fabricagefouten. 3V ESPE BIEDT GEEN
ENKELE ANDERE GARANTIE, INCLUSIEF STILZWIJGENDE GARANTIES VAN
VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. Het is de
verantwoordelijkheid van de gebruiker te bepalen of het product geschikt is voor het door de gebruiker
beoogde doel. Als dit product binnen de garantieperiode defect raakt, is uw exclusieve rechtsmiddel en
de enige verplichting van 3M ESPE reparatie of vervanging van het 3V ESPE-product.

Beperkte aansprakelijkheid

Tenzij dit is verboden bij de wet, is 3M ESPE niet aansprakelijk voor verlies of schade ten gevolge van
het gebruik van dit product, of dit nu direct of indirect, speciaal, incidenteel of gevolgschade is,
ongeacht de aangevoerde theorie, inclusief garantie, contract, nalatigheid of strikte aansprakelijkheid.

EAAHNIKA

Fevikég mAnpodopieg:

O auToodporoioupevos ouyKoMNTIKOG Topdiyovtag Adper™ Scotchbond™ SE, mou kaaokeuddeTan
amo6 v 3M ESPE, eivai évag eukoAdxpnoTog ouyKoMNTIKOS mopdyovTog 6Uo diokidiwv, pe To
Prakidio A vai mepigxel Tov udamknG Baong evudaTw (primer) ko To Giakidio B val mepigxel Tov 6€vo
OUyKOMNTIKO MoipdiyovTar. O evudamaTAC (primer) mepigxel Eva XpwHATIKO deiKTn, 0 oroiog urtodeikvUel
v RPN emk&AUYN TG TpoTaipaokeung. To Xpopa e€aeideTal, GTa TpooTedei 0 GUYKOMNTIKOG
TIOPAYOVTOG, UTTOSEIKVUOVTOIC TNV EVEQYOTOINGN TOU 0&E0C Kol TV eEaadaAion Te 0woTrg
adporroinong. O ouykoMnTIkdG mapdyovtag Adper Scotchbond SE mapéyel aTov odovTiampo evar supl
ddopa edpappoyav. Auteg mepidapBdvouv T dnpioupyio deapol oe dAeg TIC Opddeg Gueowv
GwTOMOAUPEPICOHEVLY GMOKOTOOTAOEWY, KXBAS Ko Siodikaioieg TTou TiepIAdUBGvouv Topaghdvn,
0oUveeTn pnTivn Kot PETGAAO Kol airmoguaiodnTomoinan PICIKGY EMdAVEILY.

ZuoTdoeIg:

O awtoadporololpevog ouykKoMnTIKGG mapdyovTag Adper Scotchbond SE moAupepileton péow
kbeong o 0paTd Gwg. O xpovol dTomMOAUPEPIOHOU, OI OTOIOI CUVIOTGVTAN YIo TO TGV TIPOIOV,
TipoUnoBéTouv Tn xprion ouokeunc dwromoAupepiopol e 3M ESPE, 1} &AAng ouokeunc pe évraon
OuyKpITIKG TTopopoiat. O1 GUOKEUES BwTOTOAUEPIOPOU Bax TTPEMEl VO EAEYXOVTON GUXVE, OO0V 0ipopdk
TV KoroAAnAGTNTOr €€080U TNG OKTIVOBONIGC, XPNOILOTIOIOVTOC pidt GEIOMIOTT CUGKEUR PETPNONG TOU
GwTOC. O GEPOC TIOU XPNOILOTIOINBNKE VIO TO OTEYVGUG Bt TIPEME! Vot eival GMOAGYHEVOC omd ixvn
emuoAuvong uypaoiog ) ehaiou.

Evdeiteic:

Aeopog petagl 0dovTivng /adapavTivng Kol SUGPOKTIKGY UNIKOV 0UVBETNG pnTivng

Aeopog petal 0dovTivng/ adapavTiving Kol SUGPOKTIKGY UNIKGV TUTIOU compomer
Ev300TOpOTIKT) OMOKOTAaTOON TIOPagAGvVNG, OUVBETNG PNTIVNG Ko LETGAAOU, XQNOILOTIOIOVTOG
dwTomolupepilopevn olvBeT pnTivi

Aneuaiobnromoinon Tev unepeuaiodnTwv dovTiov/omeuaiodnTomoinon PICKAG EMPAVEINS

Avtevdeiteic:

0O owtoadpomololpevog GuyKoMnTIKOG mopdyovTag Adper Scotchbond SE eivai kardMnAog pévo
yio: pwroroAupepI{opevar UNIKG, oAAGL Ox1 yior UNIKG SITTAOU TOAUPEPIOHOU 1) GUTOMOAUEPICOEVDE
UNIK& Ko Ogv evOeikvuTal yio EUUEOEC HaPLOYES, OUPMEPIAXUBOVOPEVNG KOl TG XProng oe
TOMoBETNON OYEWV.

Npoduhdieig:

MAnpodopieg mpopUAaENG yia oabeveig:

To mpoi6v auTd TIEPIEXE! OUTTEG TTIOU EVOEXETON VOK TTPOKAAEOOUV GAAEPYIKF GVTIBPaION OF KAmToIoK
Ao, Komd TV emodr e To dppar. AodUyeTe TV Xpron Tou mpoidvTog auToU oe aoBeveic pe
EYVWOHEVEC OMEPYIEC OTIC OKPUAIKEG prTive. Av UdpEel TPOTETOpEN MO Pe TOUG HOAaKOUG
OTOMATIKOUG 10TOUC, EEMAUVETE pe peyaheg oooTnTeS vepoU. Av ipokAnBei aAepyikr avTidpaian,
{nmoTe 1aTpIkr) Bondeio 6MWG amouTEiTol, aiAIPETTE TO MPOIOV, EQV EIVOI AMAPAITNTO, KO N KGveTe
xprfion awtou oto péAov oTov idio aoBevr.

MAnpodopieg mpopUAAENG yio TO TTPOCWIKG TOU odovTIOTpPEIOU:

To mpoidv auTo TIEPIEXE! OUTIES TTIOU EVOEXETON VX TTPOKAAEOOUV GAAEPYIKT GVTIBPaION o€ Aol
&Topo, komd TV emadry pe To dEppat. Mo var ehayioToroinei n mbovoTnTo! EUdAVIONS OGAEPYIKNG
avTidpaiong, mepiopioTe TNV EkBean oe ouTE T UNKG. ZuykeKpipévar, amoduyete T ékbeon oe
QMOAUPEPIOTO MPOiGV. X€ MEPIMTWON ENaGAC e TO dEPHA, EEMAUVETE e OOMOUVI Kol VEpO. ZUVIOTATON
1 XPr0N MPOSTOTEUTIKGV YOVTIOV KOI 1} XPAON TEXVIKAC “Un - emaidnc” pe To UNKO. Or oKpUAIKEQ
pniveg eival duvaro var Siamep&aouv T ouviBoug Xpriong yavTia. Av To Tipoidv £pBel og eMadr e
TOLYOVTIO, ODAIPETTE KONl TIETGETE TO YAVTIOK, TTAUVETE OECWC TOL XEPIOL e OOMOUVI KO VEPO Kol 0T
ouvéxela popeate vea yavTia. Av mpokAnBei alepyikr) avTidpaan, nreioTe Iompik} Boribelat, Onwg
OMOITEITON.

Mropeire var {nmioeTe To Sehrian dedopevav aadoeiog (MSDS) 3M ESPE amo To SikTuoko Tomo
www.mmm.com/MSDS 1} vat emKOIVQVIAATE Pe TOV TOmKO 00 oupBeBAnpévo avtimpdowro Tng 3M.

MNpoeToipaoia

AmopakpUVETE pE WEKOOHO vePOU TOl UMTOAEIUUOTO TNG TIPOTIOOKEUNG. ZTEYVOOTE TNV KOINOTNTX pe
2-3 ouvTopa dpuorpomor emeopévou opat. H KoIAGTNTO Bot TIpEMeN vat eivail TOO0 OTEYVH, WOTE VOt PNV
SlakpiveTan vepo emave oty emdaveic Tng. YmepBoAikG oTEYVWHX PTTopei Vol TPOKaAEDE!
HETEUPPAKTIKES EUNaieg. KaBopioTe TV pn mapaoKeuaopévn 0dovTIKr dopr e EAXOTIKO
KumeAoeIdES kau maioTa oTiABwong xwpic $pOopIo N EAaiar (.. M&oTar Kioorpewc), EEMAUVETE EMOPKLG
pe WEKOOpO vepoU Ko OTEYVAOTE.

‘Ex@eon moAdou:

Xpnopormoifote dputomoAupepi{Opevn uahaiovopepr) kovio/oudetepo aTpapa Vitrebond™ Plus, Tng
3M ESPE, oe evdoPabieg KOINGTNTE, 6L o1 amokaTaaTdoelq Ing kou ling Opddog. Edv undpyel
&kBean/amokdhuyn MOAGOU, XpnOILOTIOIRCTE Hick PIkpr) MOoOTNTR USPOZEIdiou TOU KOBEATIOU (TT.X.
Alkaliner™, tng 3M ESPE) kon akohoUuBwg edaippooTe Ty Koviok oud. oTpopoverixpiopa Vitrebond
Plus. O awToodpomoloUpevog ouykoMnTIKGG TopayovTa Adper Scotchbond SE 6o dnuioupyroel
Oeopd pe T Kovio oud. aTppovemiypiopa Vitrebond Plus.

00nyieg yio Tn dnpioupyia deopol oTNV 050VTivh Kol KOPPEVN adapavTivi e

dwTomoAupepIOpevn oUVOETN pnTivn:

1) Amopdvaon: H emBupnT péBodog amopovwong eival 0 EAXOTIKOG OIOHOVATHPOG.

2) Zteyvoote ehadpd To SOVTI.

3) Bdikte 1 aTayova amd 1o Yypd A og pioc urodoxn avapigng, ko 1 atayova oo 1o Yypo B o piat
OelTepn umodoyr avaipIgng.

4) Yypaivere To Gkpo evog mveMou pe To Yypd A. EmoakeiyTe 0An v mepioyr) ouykoMnong, £Tol
QOTE VO EMTUYETE EVOX CUVEKEC OTPOHOL KOKKIVOU XPWHOTOG TNV eMmdavelat. MeTOETe To MVEANDKI.

5) Yypaivere To Gkpo evog delTepou TvEMOU pe To Yypo B kai TpiyTe OAn TNV uypoévn emdaveio
NG TMPOC OuyKOMNGN TEPIOXNGC. To KOKKIVO Xp@pal Bax eEadaviaTei TAXEWE, UTTOSEIKVUOVTOG OTI TOX
ouoTaiké adporoinang €xouv evepyortondei. H ouvexopevn Tpir pe ehadpd miean dotUAou emi
20 deutepdhertrar Bax e€oiadarioer T 0wOTT adporioinan.

6) ZTeyvovete emoTapevag te ofpak emi 10 deuTepOAerTar yiok var &ampiioTei T0 vepo. O oUyKOMNTIKOG
TopAyovTOG TIPEMTEl Vot TIOXpiEivel OTn 8£0n Tou Ko Vo gival YUNIoTepdG O epdavion, oTav
TEAEIOOE! OUTH 1) déion.

7) Emoheidere Eovd pe 1o Yypd B To mveAAdki kou TomoBeTeite pioe deUTepn 0Tp@ON 0€ 6An TV
MAPAveEIn TG TIEPIOXNC OUYKOMNONG. ZTeyvaveTe EAadPG Pe OEPTL TO OTPOUO GUYKOAANTIKOU
TOPAYOVTO, VIO VO pUBIOTET N TIOKUTNTOVITUKVOTNT TOU.

8) Quromohupepiote emi 10 SeutepOAeNTO.

9) TomoBEoN UNIKOU BMOKOTROTOONG: AVaTpEETe OTIC 0dNyieg TOU KATOOKEUOTH Yiok TOOBETNON,
TIOAUHEPIOHO Kol IVIPIOPO TOU UNKOU GIOKOTGOTOONG.

Inueiwon: yio cuykoAAnan og Gikorm adapavTivn OUVISTATAI i EEXWPIOTH adporoinan,

XpnoiporoiovTag Tov adpomoinTii 3M ESPE Scotchbond™, mipiv amé Tnv epapyoyri Tou

auToadporoinTikol cuykoAAnTikoU mapayovta Adper Scotchbond SE.

05nyieg yio cuykoAAnan oe ouVOETN pnTivn:

1) Amopdvaon: O eAxaTIKOC OTOPOVRTAPOG VO N MPOTIUNTER PEBOSOC AMOUOVWONG.

2) Neoporroieiote To unidipxov UNiko: NeaporoigioTe T emddvelor TG umdpyouoag oUvBeTnG pnTivig,
XPNOILOTIOIOVTOC BIOAVTI, EYYAUPID 1) TEXVIKT) OUHOBOANG.

3) Bakte 1 atayova amo 1o Yypd A oe pio umodoyr avaping, kai 1 atayova amo To Yypo B oe piox
SeuTepn umodoyr avauIgng.

4) Yypaivete To Gikpo Tou mvEAou pe To Yypd A. EmoeideTe 0An v mepioxry ouykoAAnang, £tor
©OTE Vox emTeUYBel Evar OUVEXOPEVO OTPWHK KOKKIVOU XPWUOTOC o€ OAn TN emddveiat. MeTddre o
TIVEAGKI.

5) Yypaivere To Gikpo evog deltepou TivEMou pe To Yypo B kau Tpiete 0An Tv uypry emddveio T
TEPIOXNG OUykOMNong. To kOKKIvO xpapa o e€adavioTei Taxéwg, umodelkviovTag 0Tl Tk
ouoTaiké adporoinang €xouv evepyortoindei. H ouvexopevn Tpir pe ehadpd miean doTUAou emi
20 deutepdhertrar Bax e€oiadarioer T 0wOTT) adporioinan.

6) ZTeyvovete emoTapevag te ofpak emi 10 deuTepOAerTar yiok var g€ampioTei TO vepo. O oUuyKOMNTIKOG
ToAyovTOG TIPETTEl Vot TTpOXpigivel 0T 6£0n Tou Kot Vo eival YUAIoTEPOG O epddvion, oTav
TEAEIDOE! AUTO TO OTGAI.

7) Enoheidere Eavdk pe 10 Yypd B 1o mveAGki kou TomoBeTeite eva SeUtepo aTpGpot 08 OAn TNV
emaveia TG MePIOXNG OUYKOMNONG. ZTeyvavete eAadPX e OEPX TO OTPGHO TOU GUYKOAANTIKOU
TIOPAYOVTO, VIO VOX pUBIOTET TO TIGXOG KON 1) TIUKVOTNTO TOU IAY.

8) Quromohupepiote emi 10 SeutepOAeTTO.

9) TomoBemon Tou UNIKOU OTTOKOTAaTOONG: AVOTpEETe OTIC 031Yieg TOU KOTOOKEUOT YIOk
TOTOBETNON, TIOAUEPIOUO KOl BIVIpIOO TOU UNKOU OTTOKOTGOTOONG.

Odnyieg yia emokeun/emavopBuwon oyng mopoeAdvng:

1) Anopovwon: O EAXOTIKOG OTOHOVTAPOC EIVAI 1) TPOTIUNTEN HEBOBOC GMOUOVRONG.

2) Mponapaiokeun: KabopioTe v emdaveio ou MpOKETal Vo AMoKaTaOTaBE! e piypor vepou Kai
oKOVNG Kioonpewg (ehadpomeTpar). EkmAUveTe ko oTeyvooTe Kohd. Neaportolgiote Ty emdaveio
TOU UNGPXOVTOC METGAAOU 1} TG TIOPOEAGVNG, XPNOIHOTIOIOVTOG BIGUAVTI, eyYAUDISE 1) TEXVIK
appoPoAng. AdaipéaTe MPOoEKTIKA TUXOV THRAHOaL “Yohaipric” TopaeAdvNG Kol AoZoTopraTe To 6pio.
Adaipgate T otiABouoa emddvein, T mm mEPa Amd TO GPIO.

3) Emegepyaioio TG mOpoeAdvng Kol Tou PeTdAou pe oiAdvio: EmoleiyTe Tv adportomuévn emoaveio
pe 7o uhikd RelyX Ceramic Primer (No. 2721) kau oTeyvaaTe.

4) TomoBeteioTe 1 aTaydvax omd To Yypd A og piak urodoyr) avapigng, ko 1 otayover omé 1o Yypd B
0g pio SeUTepn umodoy1) ovapIEnG.

5) Emoeidete 10 Gikpo evac mveAou pe To Yypd A. Emixpiete 0An v mepioxr} ouykoAAnang, £Tor
©OTe Vor eMmTeUXBEi Eva OUVEXOEVO OTPWHO KOKKIVOU XPWHATOC 08 OAN TV emddvela. MeTdEre
TO TIVEMGKKI.

6) Yypaivere To dkpo evoc deltepou TvENoU e To Yypo B kai TpiwTe OAn TV uypr) emddveio TG
TIEPIOYAC OUYKOAANGNG. TO KOKKIVO Xpwuak 6o e€aidaviOTel ToKEWG, UMIOEIKVUOVTAIG OTI TOX
ouoTaké adporoinang £xouv evepyorioindei. H ouvexopevn TpiPn we ehadpd mieon doTUAou emi
20 deutepdAerral Oax e€xadaikioel T 0wOTH adporoinan.

7) ZTeyvoVETE EMOTOEVWC He aEpor emi 10 GeuTepOAemTar yiok var e€aTpioTei To vepd. O ouykoANTIKOG
TIopAYOVTOG TIPEME! Vo Tpapeiven 0T B€0m Tou Kol vax €xel OTIABOUOX Oy, 6TaV TEAEIWOE! QUTO TO
otédio.

8) Emoeidete 10 mvEMO pe To Yypo B Kau emypieTe evar deUTePO OTPGHA, 08 OAn TNV EMPAVEIR TG
TIEPIOXC OUYKOMNONG. ZTeyvoveTe EAPPA e KEPX TO OTPOMO TOU GUYKOAANTIKOU TIRGIYOVTEK, YIok
VO« pUBIOTET TO TIGXOG KOl 1) TTUKVOTNTO TOU GIAY.

9) Qwromolupepioe emi 10 SeuTepONETTTOL.

10)EmkdAuyn: Mpokelpévou va adiadavoroinoeTe TV emGAaveI Tou HETAMOU, TIIV a6 TNV TEAIKR
TOMoBETNON TNG 0UVBETNG PNTIVNG, EMKOAUYTE TNV e Evar Aermd aTpapa (0,25 — 0,5mm), uhikou
emkahuyng (Masking Agent), Tng 3M ESPE, pe ) BoriBeiat evog mivéMou. QwromoAupiepiote ke
oTpopa emi 20 deutepoierTa.

11)TormoBénon Tou UNIKOU oroKOT&OTOONG, TOAUHERIOHOG Kall dIvipiopat : AvompégTe aTiC 0dnyieg Tou
KOTOOKEUOOTT) Y10t TOTTOBETNOM, TTOAUPEPIOHO KOl GIVIPIOHO! TOU UNIKOU OMOKOTROTOONG.

0dnyieg yia ameuaiodnTomoinon Tng PITIKNG EMPAVEING:

1) KaBapioTe amohd Tn piikn emdavea pe okovng kioonpewg. EXTAUVETE kou oTeyvaoTe.

2) Bdkte 1 otaryovar omd 1o Yypd A oe pion urodoyr) avapigng, ko 1 aTayove amoé 1o Yypd B og pio
delTepn umodoyr) avauIEng.

3) Emoleidete To dikpo evag mveAou pe To Yypd A. Emixpiete OAn Tv emddveia Tou piZikoU ARV,
£701 GOTE VO eTTEUXBEi EVOL OUVEKOPEVO OTPOUO KOKKIVOU XPWUOTOG 08 OAN TV emddvein. MeTodte
TO TIVEAGIKI.

4) Yypoivete 10 Gkpo evdg delTepou mvEMou pe To Yypd B ki To Tpiete ae 0An Tv uypr} emddveia
ToU PIZIkoU owANVaL. To KOKKIVO Xp@pol o eEadaviaTel TaXEWE, UTTOOEIKVUOVTOG OTI TOX OUOTOTIKG
adporoinang éxouv evepyorromeei. H ouvexdpevn TpIBr e ehadpd mieon GoyTuAou emi
20 deutepoAerra Box e€oadaiioel Tn 0wOTH adporoinan.

5) ZTeyVQVETE EMOTOEVWE pe aepar emmi 10 SeuTepOAETTTOX yiok var eZaTpIoTel TO vepd. O OUYKOANTIKOG
ToipdiyovTag TIpEMel Vo paeiver o 6€on Tou ko vax eivar epdavicel oTiABouoa dyn, dTav
TeAeIboe! AT TO OTABIO.

6) Emoeidere Eovex To mveMo pe To Yypd B kau emixpiete eva delTepo oTpwpa, o OAn TV emdaveio
NG TEPIOXNG OUYKOMNONG. Zteyvavete ehadpd, Pe o€pai, To OTPGHO TOU GUYKOMNTIKOU
TIGPAYOVTOL, VIO VOX pUBIOTET TO TIAXOG KO 1) TTUKVOTNTA TOU BIAY.

7) Quronohupepiote emi 10 SeutepoerTa.

8) AdaupEaTe TO OTPOHO OVOTOARC OZUYOVOU, HE HIot LypR Yoot

MpoodeTeC ZNPEINOEIC:

Eivon eZaupeTik onpavTiko, vo omAwBei kou vox TpidTei To ouykoMnTIKO Yypo B, oe oAdkAnpn Tnv
TIPOMOPOOKEUTpEVN emddvelat emi 20 deutepoAerTa. EGv 0 ouyKOANTIKOG TIapAyOVTaG amAwOei
OO PEPIKQG ) emoTTeudei 0 XpOVoQ EQapHoyAG Tou, ToTe Bax dlokuBeudei To MAdvo adpomoinang Kai
B enéNdel duapeviq mOPOaN TN GUYKOAANN.

EuyevoloUyor oudETEPON OTPOHOTOL UITOPET VOX ETTNPEROOUV TOV TIOAUHEPIOHO TOU GUYKOAMNTIKOU
TIOPAYOVTRL, YI'GUTO TO AGYO XPNOILOTIOINGTE MPOIOVTOX XWPIG EUYEVOAN.

ArohupdveTe Tor diokidion Aung Tou UNIKOU, XPNOIHOTTOIOVTOG Mok SIGIKXaiot amoAUpovong
evdI&eoou emmedou (Uypng emadrc), onwg ouvioTaTan amo To Kévrpar EAEyyou Aobeveiov (CDC) kau
eykpivetan omd v Apgpikavikr) Odoviarpiki) Evwon (ADA). Odnyieg yioi Tov €eyyo TG amoAupavong
odovriompeiou — 2003 (Top.52, No. RR-17), Kévtpar EAéyxou ko MpdAnung AoBeveiav.

Anéppiyn

Asite o Aghio Aedopévev Aopaheiog (MSDS) (rou diariBetan oTo SIKTUOKO TOTIO
www.mmm.com/MSDS 1} v Tomiké oupBeBAnpEvo avTImpoowNd 00C), OXETIKA pe TTAnpodopieq
QaMoPPIYNG.

Amo6rikeuon kol AiGpkeia Zwng

0 autoadporoioupevog ouykoMnTIKOC mopdyovtag Adper Scotchbond SE mpémel vax mpoaToreteTan
omo 10 GG

To mipoidv mpémer var amoBdnketeTou petau 2°C/35°F kon 27°C/80°F.

0O xpdvog diorrpnang Twv Yypav A kai B givai 24 prveg og Bgppokpaaion dwpariou.

Mnv xpnoiporolgite To TPoidv PeTd TV Npepopnvia AnEng.

*Mpogoy1}: O Opoarovdiakog Nopog Twv HIMA mepiopilel Tnv mwAnon 1 T XpAon autig TG
OUOKEUNG/MPOiOVTOC POVO Ao 08ovTiaTpo ) KATOMV eVTOANIC 05OVTIGTPOU.

MAnpodopnon meAatvv
Kawvévag dev eouaiodoTeitan v aipéxel omoleadATioTe mAnpodopieg, SIRGOPETIKES oo TIG
TANPOGOpIEC TTOU MOPEXOVTAI OTO TGV GUANO 03NYIGV.

Eyyunon

H 3M ESPE eyyudrou 6T To Toipdv mpoidv Sev Exer eAamTpamar UNKGV Ko komookeunc. H 3M ESPE
AEN MAPEXEI KAMIA AAAH EMTYHZH, ZYMNEPIAAMBANOMENHE KAGE ZYNEMATOMENHZ
EMTYHZHE H EMMOPEYZIMOTHTAZ H KATAAMHAOTHTAE, 1A KAMOIO IAIAITEPO KOMO. O
XPrOTNG €iva uneuBuvog yio Tov KaBopIopd TG KATXMNAGTNTOG TOU TIPOTGVTOC Kol yiok T edoippoyh
Tou. Edv mopoucioaTolv eAaTTOUOTE 0TO TIPOidV, EVTOC TNG TIPOBESHIOG eyyunong, To HovVadIkG 00¢
Oikaiwpo ko n povadiky uroxpéwon e 3M ESPE eivau n emokeun 1 n GVTIKOT&OTOON TOU TPOiovToq
¢ 3M ESPE.

Mepiopiopog Eubuvng

ExToc amo T mepimTaoeig omou amayopeUeTal amod To vopo, n 3M ESPE dev dépel kaplior eubuvn yiot
oroladmoTe amoAeiok ) NI TIOU TIPOKUTTTE! omtd To Moypdv mpoidv, eite o eivou &yeon, Eupean,
eIIKn, Tuyaiol 1) ouverayopevn, aveEdpTnTar oo Tn diekdikoUpevn unodBear, ouprepIAapBavopEvng
™G eyyunong, Tou oupBohaiou, TG aEAEING 1} OVTIKEIUEVIKAG EUBUVNC.

SVENSKA

Alimén Information:

Adper™ Scotchbond™ SE sjélvhaftande adhesiv, som tillverkas av 3M ESPE, &r en sjélvetsande
adhesiv i tva flaskor som &r enkel att anvanda. Flaska A innehaller den akvedsa primern och flaska B
innehaller det sura adhesivet. Primern innehaller en fargindikator som anger nér beredningen &r klar.
Fargen forsvinner vid tillsats av adhesivet, vilket anger att syran aktiverats och att etsning &ger rum.
Adper Scotchbond SE sjélvetsande adhesiv ger tandldkaren manga olika anvandningsomraden. Dessa
inkluderar bondning till alla klasser av ljushérdning av direkta restaurationer, samt behandlingar som
involverar porslin, komposit, metallreparation samt desensibilisering av rotytor.

Rekommendationer:

Adper Scotchbond SE sjélvetsande adhesiv hardas genom exponering av synligt ljus. De
ljushardningstider som anges med denna produkt forutsétter anvandning av en 3M ESPE
ljushérdningslampa som tillverkats av 3M ESPE, eller annan dental synlig ljushardningslampa av
jamforbar intensitet. Kontrollera hardningsljusets effekt regelbundet med hjélp av en fillférlitlig
ljusintensitetsmatare. Luft som anvénds for torkning maste vara fri fran olja och vattenféroreningar.

Indikationer:
Bonding mellan dentin/emalj och kompositfyliningsmaterial

Bonding mellan dentin/emalj och kompomerfyliningsmaterial
Intraoral reparation av porslin, komposit och metall med anvéndning av ljushérdande kompositharts
Desensibilisering av dverkansliga ténder/rotytor

Kontraindikationer:

Adper Scotchbond SE sjélvetsande adhesiv ar [amplig for enbart ljushérdande material, men inte for
dualhdrdande eller kemiskt hardande material, och det &r inte avsett for indirekta applikationer, sésom
placering av skalfasader

Forsiktighet:

Varningsforeskrifter for patienter:

Produkten innehaller &mnen som kan orsaka allergiska reaktioner vid hudkontakt hos vissa personer.
Anvénd inte produkten pa patienter med kénd akrylatallergi. Vid langvarig kontakt med orala mjukdelar,
skolj med rikligt med vatten. Om en allergisk reaktion intréffar, sok vid behov lakare, ta bort produkten
och sluta anvénda densamma.

Sakerhetsinformation for tandvardspersonal:

Produkten innehaller &mnen som kan orsaka allergiska reaktioner vid hudkontakt hos vissa personer.
Minska risken fér allergiska reaktioner genom att minimera exponeringstiden for dessa material. Undvik
i synnerhet kontakt med ohardat material. Vid hudkontakt, tvatta med tval och vatten. Skyddshandskar
och en teknik med obefintlig kontakt rekommenderas. Akrylaten kan trénga igenom vanligt
férekommande handskar. Om produkten kommer i kontakt med handskarna, ta avoch kasta dem, tvétta
omedelbart hdnderna med tval och vatten och sétt pa en ny handske. Om en allergisk reaktion
intraffar, kontakta vid behov lakare.

Sakerhetsdatablad fran SVESPE kan erhallas via www.3MESPE.com/se.

Forberedelser

Lésa preparationsrester avidgsnas med vattenspray. Torka kaviteten med 2-3 korta puffar med luft.
Kaviteten skall endast torkas sa pass att inget vatten &r synligt pa ytan. Dehydrering kan ge upphov
till postoperativ kénslighet. Rengér obehandlad tandsubstans med gummikopp och en olje- och
fluorifri rengringspasta (t ex pimpstenspasta), spola omsorgsfullt med vattenspray och torka.

Pulpaexponering:

Anvand Vitrebond™ Plus ljushardande glasjonomer liner/bas, tillverkad av 3M ESPE, i omraden med
djupa kaviteter, t.ex. vid restaureringar av Klass | och Il. Om pulpaexponering har skett, skall minsta
mdjliga méngd kalciumhydroxid (t.ex. Alkaliner™, som tillverkas av 3V ESPE) anvandas och dérefter
appliceras Vitrebond Plus liner/bas. Adper Scotchbond SE sjalvetsande adhesiv binder till Vitrebond
Plus liner/bas.

Instruktioner for bondning till dentin och preparerad emalj med en ljushardande komposit:

1) Torrldggning: Kofferdam &r att foredra som torrldggningsmetod.

2) Torka tanden nagot

3) Héll upp 1 droppe av vétska A i en av blandningskopparna och 1 droppe av vétska B i den
andra koppen

4) Fukta borstspetsen med vatska A Applicera pa hela ytan som skall bondas sa att ett kontinuerligt
rodférgat lager erhalls pa ytan. Kassera borsten.

5) Fukta den andra borstens spets med vétska B och gnugga in i hela den fuktade bondningsytan.
Den rdda férgen kommer att forsvinna snabbt, vilket anger att etsningskomponenterna har
aktiverats. Fortsétt gnugga med mattligt fingertryck under 20 sekunder for att tillforsékra
tillrcklig etsning.

6) Lufttorka grundligt under 10 sekunder for att allt vatten ska avdunsta. Adhesivet ska finnas kvar pa
plats och se blénkande ut nér detta steg ar fullbordat.

7) Vét aterigen borsten med vétska B och applicera ytterligare ett lager pa hela bondningsytan. blastra

forsiktigt pa adhesivskiktet for att justera filmtjockleken/konsistensen.
8) Ljusharda i 10 sekunder.
9) Placering av restaureringen: Lés i tillverkarens anvsningar betréffande applicering, hardning och
putsbehandling av fyllnadsmaterialet.
0BS! Vid bondning av ej preparerad emalj rekommenderas en separat etsning med 3M ESPE
Scotchbond™ etsmedel innan Adper Scotchbond SE sjélvetsande adhesiv appliceras.

Bruksanvisning fér bondning till komposit:

1) Torrlaggning: Kofferdam rekommenderas.

2) Rugga upp existerande material: Rugga ytan pa existerande komposit med anvandning av antingen
en borr-, diamant- eller sandblastringsteknik.

3) Hall upp 1 droppe av vétska A i en av blandningskopparna och 1 droppe av vétska B i den
andra koppen

4) Fukta borstspetsen med vétska A Applicera pa hela bondningsytan sa att ett homogent rodfargat
lager erhalls pa ytan. Kassera borsten.

5) Fukta den andra borstens spets med vétska B och gnugga in i hela den fuktade bondningsytan.
Den rdda férgen kommer att férsvinna snabbt, vilket anger att etsningskomponenterna har
aktiverats. Fortsétt gnugga med mattligt fingertryck under 20 sekunder for att tillforsakra
tillracklig etsning.

6) Lufttorka grundligt under 10 sekunder for att allt vatten ska avdunsta. Adhesivet ska finnas kvar pa
plats och se blédnkande ut nér detta steg ar fullbordat.

7) Vat aterigen borsten med vétska B och applicera ytterligare ett lager pa hela bondningytan. Blastra
forsiktigt ut adhesivskiktet nagot for att justera filmtjockleken/konsistensen.

8) Ljusharda i 10 sekunder.

9) Placering av restaureringen: Lés i tillverkarens anvsningar betréffande applicering, hardning och
putsbehandling av fyllnadsmaterialet.

Bruksanvisning for porslinsreparation:

1) Torrldggning: Kofferdam rekommenderas.

2) Preparation: Rengdr ytan som skall repareras med vanligt pimpstensslam. Skélj och torka noga.
Rugga upp ytan pa existerande metall eller porslin med anvandning av borr-, diamant- eller
sandblastringsteknik. Var noga med att aviagsna all 18st porslin och fasa av marginalen. Avidgsna
ytglasyren 1 mm bortom marginalen.

3) Silanbehandling for porslin och metall: Applicera RelyX Ceramic Primer (nr. 2721) pa den etsade
ytan och torka.

4) Hall upp 1 droppe av vétska A i en av blandningskopparma och 1 droppe av vétska B i den
andra koppen.

5) Fukta borstspetsen med vétska A Applicera pa hela bondningsytan sa att ett kontinuerligt rédférgat
lager erhalls pa ytan. Kassera borsten.

6) Fukta den andra borstens spets med vétska B och gnugga in i hela den fuktade bondningsytan.
Den réda férgen kommer att férsvinna snabbt, vilket anger att etsningskomponenterna har
aktiverats. Fortsatt gnugga med mattligt fingertryck under 20 sekunder for att tillforsakra
tillrécklig etsning.

7) Lufttorka grundligt under 10 sekunder for att allt vatten ska avdunsta. Adhesivet ska finnas kvar pa
plats och se blankande ut nar detta steg 4r fullbordat.

8) Vét aterigen borsten med vétska B och applicera ytterligare ett lager pa hela ytan som skall bondas.
Bléstra forsiktigt pa adhesivskiktet nagot for att justera filmtjockleken/konsistensen.

9) Ljushérda i 10 sekunder.

10) Maskering: Tack metallen fore den slutliga kompositplaceringen genom att maskera metallytan med
ett tunt lager (0,25 — 0,05mm) lamplig nyans av 3M ESPE téckfarg med en borste. Ljushérda varje

lager i 20 sekunder.

12) Placering av restaureringen, hardning och ytbehandling: L&s i tillverkarens anvsningar betréffande
applicering, h&rdning och putsbehandling av fyllnadsmaterialet.

Anvisningar for desensibilisering av rotyta:

1) Rengdr rotytan forsiktigt med pimpsten och vatten. Skdlj och torka genom uppsugning med
bomullspellet el. dyl.

2) Hall upp 1 droppe av vétska A i en av blandningskopparna och 1 droppe av vétska B i den
andra koppen.

3) Fukta borstspetsen med vatska A Applicera pa hela rotytan sa att ett kontinuerligt rodférgat lager
erhalls pa ytan. Kassera borsten.

4) Fukta den andra borstens spets med vatska B och gnugga in i hela den fuktade rotytan. Den roda
férgen kommer att férsvinna snabbt, vilket anger att etsningskomponenterna har aktiverats. Fortsatt
gnugga med mattligt fingertryck under 20 sekunder for att tillforsékra tillrécklig etsning.

5) Lufttorka grundligt under 10 sekunder for att allt vatten ska avdunsta. Adhesivet ska finnas kvar pa
plats och se blédnkande ut nér detta steg &r fullbordat.

6) Vét aterigen borsten med vétska B och applicera ytterligare ett lager pa hela bondningsytan.
Blastra forsiktigt pa adhesivskiktet nagot for att justera filmtjockleken/konsistensen.

7) Ljushérda i 10 sekunder.

8) Avldgsna det syreinhiberade lagret med en fuktad kompress.

Ytterligare anmérkningar:

Det ar ytterst viktigt att adhesivvatskan B gnuggas in i den férberedda ytan under hela 20-
sekundersperioden. Om adhesivet endast gnuggas delvis eller om applikationstiden forkortas kommer
etsmonstret att forsamras och adhesionen kommer att paverkas negativt.

Eugenolfria produkter bor anvandas, da underfyliningsmaterial som innehaller eugenol negativt kan
paverka adhesivets polymerisering.

Desinficera sprutor med lock med en desinfektionsprocess med medelstyrka (vétskekontakt) enligt
rekommendationer av CDC och med stéd av ADA. Guidelines for Infection Control in Dental Health-
Care Settings — 2003 (Vol.52; No. RR-17), Centers for Disease Control and Prevention.

Kassering
Las i sékerhetsdatabladet (finns pa www.3MESPE.com/se) for information om kassering.

Férvaring och hallbarhet
Adper Scotchbond SE sjélvetsande adhesiv skall skyddas fran ljus.

Produkten bér férvaras mellan 2°C och 27°C.
Hallbarheten for vatskoma A och B &r 24 manader i rumstemperatur.
Anvand inte efter "bést fore”-datum.

Varning: Enligt federal lagstiftning i USA far denna produkt endast siljas eller anvindas av
behdrig tandvardspersonal.

Kundinformation
Ingen person tillats att l&mna ut nagon information som awviker fran den information som ges i detta
instruktions blad.

Garanti

3M ESPE garanterar att denna produkt &r fri fran material- och tillverkningsfel. 3M ESPE UTFASTER
INGA ANDRA GARANTIER, INKLUSIVE UNDERFORSTADDA GARANTIER GALLANDE
SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SPECIFIKT SYFTE. Anvéndaren &r ansvarig for att
avgdra produktens l&mplighet i den egna applikationen. Om denna produkt under garantitiden visar sig
vara defekt ar kundens enda av 3M ESPE accepterade krav och 3M ESPEs enda atagande reparation
eller utbyte av produkten.

ANSVARSBEGRANSNING

| annat fall &n da lag sa foreskriver & 3M ESPE inte ansvarigt for forlust eller skada som orsakas av
denna produkt, oavsett om det rdr sig om direkt, indirekt, speciell eller oférutségbar skada eller
foljdskada. Detta géller oavsett rattslaget med avseende pa garanti, kontrakt, vardsloshet eller uppsat.

SUOMENKIELINEN

Yleista:

Adper™ Scotchbond™ SE itse-etsaava sidosaine, jonka valmistaja on 3V ESPE, on helppokayttdinen,
kahden pullon itse-etsaava sidosaine. Pullo A siséltéé vesipohjaisen primerin, ja pullossa B on hapan
sidosaine. Primeri sisaltaa véri-indikaattorin, jonka avulla osoitetaan, etté preparointi on téysin peitetty.
Varin katoaminen varsinaista sidosainetta liséttdessé osoittaa hapon aktivoitumisen ja varmistaa, ettd
etsautuminen voi tapahtua kunnolla. Adper Scotchbond SE sidosaineen kéyttalueet ovat laajat.
Kayttdalueina ovat kaikki valokovetusluokat suorissa restauraatioissa, toimenpiteet, joissa kaytetédan
posliinia, yhdistelmdmuovia, metallia sekd arkojen hammaskaulojen jélkisensitiivisyyden esto.

Suositukset:

Adper Scotchbond SE sidosaine kovetetaan nékyvalld valolla. Kovetus tehdéén 3V ESPE
valokovettimilla tai jollakin muulla samantehoisella valokovetuslaitteella. Tarkista valokovettimien teho
saanndllisesti luotettavalla mittarilla. Varmista, ettd puustista tuleva ilma on dljytonta ja kuivaa.

Indikaatiot:
Sidos dentiinin/kiilteen ja yhdistelmamuovimateriaalien valilla
Sidos dentiinin/kiilteen ja kompomeeritéytemateriaalien valilla

Posliini-, yhdistelm&muovi- ja metallipintojen suunsiséiset korjaukset valokovetteisella
yhdistelmé&muovilla

Arkojen hammaskaulojen jélkisensitiivisyyden esto

Kontraindikaatiot:

Adper Scotchbond SE itse-etsaava sidosaine sopii pelkéstdan valokovetteisille materiaaleille, sité ei voi
kayttad kaksois- tai kemialliskovetteisten materiaalien kanssa, eikd epésuorissa tekniikoissa kuten
laminaattien kiinnitykseen.

Varotoimet:

Potilaita koskevat varotoimet:

Tama tuote sisaltdd aineita, jotka iholle joutuessaan saattavat aiheuttaa allergisen reaktion joillakin
henkilgilla. Tdmén tuotteen kdyttod on valtettéva potilailla, joiden tiedetaén olevan allergisia
metakrylaateille. Pitkdaikaisen limakalvokontaktin jélkeen huuhtele alue vélittomésti runsaalla vedellé.
Jos allerginen reaktio esiintyy, on mentévé tarvittaessa laékariin; tuote on poistettava tarvittaessa ja
sen kéyttd on keskeytettava.

Hoitohenkildstdéd koskevat varotoimet:

Té&ma tuote sisaltad aineita, jotka iholle joutuessaan saattavat aiheuttaa allergisen reaktion joillakin
henkilgilla. Allergisten reaktioiden riski vahenee, jos vélttaa altistumista néille materiaaleille. Erityisesti
on varottava altistumista kovettamattomalle materiaalille. Jos tuotetta joutuu iholle, iho on pestévé
saippualla ja vedelld. Suosittelemme suojakasineiden kayttod seka tyoskentelytekniikkaa, jossa
ihokontakti on eliminoitu. Akrylaatit I&paisevét nopeasti tavanomaiset kertakéyttokésineet. Jos
materiaalia joutuu kasineille, poista ne. Pese kadet valittdmasti saippualla ja vedelld seké vaihda uudet
késineet. Jos allerginen reaktio esiintyy, mene tarvittaessa laakariin.

3M ESPE:n kayttéturvallisuustiedotteita saa osoitteesta www.mmm.com tai ottamalla yhteyden 3M:n
paikalliseen tytaryritykseen.

Valmistelut

Huuhtele kaviteetti ruiskuttaen huolellisesti vedelld. Kuivaa kaviteetti 2-3 lyhyelld puhalluksella.
Kaviteettia kuivataan ainoastaan niin kauan, kunnes pinnalla ei endé havaita vettd. Kaviteetin
ylikuivaaminen voi johtaa jélkisensitiivisyyteen. Preparoimaton sidostettava hammaskudos
puhdistetaan kumikupilla ja 6ljyttdmalla fluoridittomalla puhdistustahnalla (esim. hohkakivitahnalla);
huuhtele alue perusteellisesti vesisprayllé ja kuivaa.

Pulpan paljastuminen:

Kayta Vitrebond™ Plus valokovetteista lasi-ionomeeri eriste/alustaytetta, valmistaja 3M ESPE, syvissa
I- ja IlHuokan kaviteeteissé. Jos pulpa on paljastunut, kéytd mahdollisimman pienta maaraa
kalsiumhydroksidieristettd (esim. Alkaliner™, vaimistaja 3M ESPE), ja peité sen jalkeen Vitrebond Plus
eriste/alustéytteelld. Adper Scotchbond SE itse-etsaava sidosaine sidostuu Vitrebond Plus
eriste/alustaytteeseen.

Valokovetteisen yhdistelmdmuovin sidostaminen dentiiniin ja kiilteeseen:
1) Alueen eristdminen: Ulkopuolisen kosteuden eliminoimiseksi suositellaan kofferdamin kayttoa.

2) Kuivaa hampaan pinta kevyesti.

3) Annostele 1 tippa nestettd A yhteen sekoitusmaljaan ja 1 tippa nestetté B toiseen.

4) Kasta siveltimen paa nesteeseen A. Vie koko sidostettavalle alueelle niin, etté pinta muuttuu
kauttaaltaan punaiseksi. Heita kéytetty sivellin pois.

5) Kastele uusi sivellin nesteeseen B ja hiero sité koko kostutetulle sidostettavalle alueelle. Punainen
véri katoaa nopeasti merkiksi siitd, etté etsaavat komponentit ovat aktivoituneet. Harjaa
kohtalaisella voimalla noin 20 sekuntia kunnollisen etsaustuloksen varmistamiseksi.

6) Puustaa kauttaaltaan 10 sekuntia, kunnes vesi on haihtunut. Sidosaineen tulee jahmettya
paikalleen, ja sen pinnan tulee jaada hieman kiiltavéksi.

7) Kastele sivellin uudelleen nesteeseen B ja vie toinen kerros koko sidostettavalle alueelle. Kuivaa
kevyesti sidosainekerrosta ilmalla ohentaen sidosaineen kerrospaksuutta ja sen juoksevuutta.

8) Valokoveta 10 sekuntia.

9) Taytemateriaalin vienti: Noudata valmistajan antamia ohjeita taytemateriaalin annostelusta,
kovetuksesta ja viimeistelysté.

Huomautus: suosittelemme preparoimattoman kiilteen sidostamista kayttamalla 3M ESPE

Scotchbond™ etsausgeelia ennen Adper Scotchbond SE itse-etsautuvan sidosaineen vientia.

Yhdistelmédmuoviin sidostaminen:

1) Alueen eristdminen: Ulkopuolisen kosteuden eliminoimiseksi suosittelemme kofferdamin kéyttoé.

2) Pinnan karhennus: Karhenna vanha yhdistelmédmuovi poralla, timantilla tai hiekkapuhalluksella.

3) Annostele 1 tippa nestetta A yhteen sekoitusmaljaan ja 1 tippa nestetté B toiseen.

4) Kasta siveltimen paa nesteeseen A. Levité koko sidostettavalle alueelle niin, etté pinta muuttuu
kauttaaltaan punaiseksi. Heita kéytetty sivellin pois.

5) Kastele uusi sivellin nesteeseen B ja harjaa sité koko kostutetulle sidostettavalle alueelle. Punainen
véri katoaa nopeasti merkiksi siitd, ettd etsaavat komponentit ovat aktivoituneet. Harjaa
kohtalaisella voimalla noin 20 sekuntia kunnollisen etsaustuloksen varmistamiseksi.

6) Puustaa kauttaaltaan 10 sekuntia, kunnes vesi on haihtunut. Sidosaineen tulee jahmettya
paikalleen, ja sen pinnan tulee jaada hieman kiiltavéksi.

7) Kastele sivellin uudelleen nesteeseen B ja applikoi toinen kerros koko sidosalueelle. Kuivaa
kevyesti sidosainekerrosta ilmalla ohentaen sidosaineen kerrospaksuutta ja sen juoksevuutta.

8) Valokoveta 10 sekunnin ajan.

9) Taytemateriaalin vienti: Noudata valmistajan antamia ohjeita taytemateriaalin annostelusta,
kovetuksesta ja viimeistelysté.

Posliinin tai metallin korjaus:

1) Alueen eristdminen: Ulkopuolisen kosteuden eliminoimiseksi suosittelemme kofferdamin kéyttoé.

2) Preparointi: Puhdista preparoidun hampaan kiinnityspinta dljyttémalla hohkakivivesiseoksella.
Huuhtele ja kuivaa huolellisesti. Karhenna metalli- ja posliinipinnat poralla, timantilla tai
hiekkapuhalluksella. Poista huolella kaikki irtonainen posliini ja viistehio reuna-alueet. Ulota
karhennus 1 mm lasitetulle posliinille.

3) Silanointi posliini- ja metallipinnoille: Vie RelyX keraamista esikésittelyliuosta (2721) etsatulle
pinnalle ja kuivaa.

4) Annostele 1 tippa nestetta A yhteen sekoitusmaljaan ja 1 tippa nestetté B toiseen.

5) Kasta siveltimen paa nesteeseen A. Levité koko sidostettavalle alueelle niin, etté pinta muuttuu
kauttaaltaan punaiseksi. Heité kéytetty sivellin pois.

6) Kastele uusi sivellin nesteeseen B ja hiero sité koko kostutetulle sidostettavalle alueelle. Punainen
véri katoaa nopeasti merkiksi siitd, etté etsaavat komponentit ovat aktivoituneet. Harjaa
kohtalaisella voimalla noin 20 sekuntia kunnollisen etsaustuloksen varmistamiseksi.

7) Puustaa kauttaaltaan 10 sekuntia, kunnes vesi on haihtunut. Sidosaineen tulee jahmettya
paikalleen, ja sen pinnan tulee ja&da hieman kiiltavéksi.

8) Kastele sivellin uudelleen nesteeseen B ja applikoi toinen kerros koko sidostettavalle alueelle.
Kuivaa kevyesti sidosainekerrosta ilmalla ohentaen sidosaineen kerrospaksuutta ja sen
juoksevuutta.

9) Valokoveta 10 sekuntia.

10)Metallipinnan peittdminen: Ennen lopullista téytettd peité ja sévytéd metallipinnat ohuella kerroksella
(0,25 - 0,05 mm) 3M ESPE Masking Agent peittovéria. Kéyta sivellintd. Valokoveta jokaista
kerrosta 20 sekuntia.

11)Téytemateriaalin vienti, kovetus ja vimeistely: Noudata valmistajan antamia ohjeita taytemateriaalin
annostelusta, kovetuksesta ja viimeistelysta.

Jélkisensitiivisyyden poistaminen hammaskaula-alueelta:

1) Puhdista hammaskaula kevyesti hohkakivivesiseoksella. Huuhtele ja kuivaa kevyesti vanupallolla.

2) Annostele 1 tippa nestetta A yhteen sekoitusmaljaan ja 1 tippa nestetté B toiseen.

3) Kasta siveltimen paa nesteeseen A. Levitd koko hammaskaulalle niin, ett& pinta muuttuu
kauttaaltaan punaiseksi. Heité kéytetty sivellin pois.

4) Kastele uusi sivellin nesteeseen B ja hiero sita koko kostutetulle juuren alueelle. Punainen vari
katoaa nopeasti merkiksi siitd, etté etsaavat komponentit ovat aktivoituneet. Hiero kohtalaisella
voimalla noin 20 sekuntia kunnollisen etsaustuloksen varmistamiseksi.

5) Puustaa kauttaaltaan 10 sekuntia, kunnes vesi on haihtunut. Sidosaineen tulee jahmettya
paikalleen, ja sen pinnan tulee jaada hieman kiiltavéksi.

6) Kastele sivellin uudelleen nesteeseen B ja levita toinen kerros koko sidostettavalle alueelle. Kuivaa
kevyesti sidosainekerrosta iimalla ohentaen sidosaineen kerrospaksuutta ja sen juoksevuutta.

7) Valokoveta 10 sekuntia.

8) Poista happi-inhibitiokerros kostutetulla sidetaitoksella.

Lisdhuomautuksia:

On ehdottoman térkeaa, etté preparoitua pintaa hierotaan sidosaineella B koko 20 sekunnin ajan. Vain
osittainen sidosaineen hierominen tai lyhennetty kasittelyaika heikentévét etsaustulosta ja vaikuttavat
haitallisesti kiinnittymiseen.

Eugenolipitoiset alustédytemateriaalit saattavat estéd sidosaineen kovettumisen. Kéyté siksi tuotteita,
jotka eivét sisalla eugenolia.

Desinfioi annostelupullot kayttdmalla CDC:n suosittelemaa ja ADA:n hyvaksymaa keskivoimakasta
desinfiointimenetelmaa (nestekontakti). Guidelines for Infection Control in Dental Health-Care Settings
- 2003 (Vol.52; No. RR-17), Centers for Disease Control and Prevention.

Havitys
Katso kayttoturvallisuustiedotteen (saatavissa osoitteesta www.mmm.com/MSDS tai 3M:n paikallisesta
tytéryrityksestd) ohjeet havittdmisestd.

Sailytys ja kayttoika

Suojaa Adper Scotchbond SE itse-etsaava sidosaine suoralta valolta.

Séilytd tuote 2°C-27°C I&mpdtilassa.

A ja B nesteiden kayttoika huoneen lampétilassa on 2 vuotta.

Al kayta vimeisen kéyttopaivayksen jalkeen.

Huomautus: USA:n liittovaltion laki maaraa tdémén tuotteen myynnin ja kdyton tapahtuvaksi vain
hammaslaakarin maérayksesta.

Asiakastiedote
Kenelldk&an ei ole oikeutta muuttaa néissé ohjeissa annettuja tietoja.

Takuu

3M ESPE takaa, ett4 tuotteessa ei ole materiaali- tai valmistusvikoja. 3Vl ESPE EI VASTAA
MENETYKSISTA TAI VAHINGOISTA, JOTKA SUORAAN TAI VALILLISESTI SEURAAVAT TASSA
MAINITUN TUOTTEEN KAYTOSTA TAI VAARINKAYTOSTA. Kayttdjén tulee arvioida ennen tuotteen
kéyttdnottoa sen soveltuvuus kéyttdtarkoitukseensa, ja han on itse vastuussa kaikista tuotteen
kéyttoon liittyvista riskeista. Jos tuotteessa ilmenee vikaa takuuaikana, 3M ESPE sitoutuu korjaamaan
tai vaihtamaan viallisiksi osoitetut tuotteensa uusiin.

Vastuunrajoitus

3M ESPE ei vastaa menetyksista tai vahingoista, jotka suoraan tai valillisesti seuraavat tssa mainitun
tuotteen kaytdsta tai vadrinkdytosta. Kayttajan tulee arvioida ennen tuotteen kdyttdénottoa sen
soveltuvuus kayttotarkoitukseensa, ja hén on itse vastuussa kaikista tuotteen kayttoon liittyvisté
riskeista.

DANSK

Generelle oplysninger:

Adper™ Scotchbond™ SE selvaetsende adhaesiv, fremstillet af 3V ESPE, er et letanvendeligt
selveetsende adhzesivsystem i to flasker, hvor flaske A indeholder den vandige primer og flaske B
indeholder det syreholdige adhaesiv. Primeren indeholder en farveindikator, som angiver fuldstaendig
deekning af preeparationen. Farven forsvinder ved applicering af adheesivet. Dette angiver aktivering af
syren og sikrer, at der sker en korrekt atsning. Adper Scotchbond SE selveetsende adhaesiv giver
tandleegen et stort spektrum af anvendelsesmuligheder. Disse omfatter binding til alle typer
lyspolymeriserende direkte restaureringer sével som indgreb, der omfatter reparation af porceleen,
komposit og metal samt desensibilisering af rodflader.

Anbefalinger:

Adper Scotchbond SE selveetsende adhaesiv polymeriseres med synligt lys. Den anbefalede
lyspolymeriseringstid for dette produkt forudsaetter, at der benyttes en 3M ESPE
lyspolymeriseringslampe, eller anden dental polymeriseringslampe med synligt lys af samme intensitet.
Polymeriseringslamper bar kontrolleres hyppigt for rigtig lysstyrke ved hjeelp af et palideligt
lysmalesystem. Den Iuft, der benyttes til tarleegning, skal veere fri for olie og vand.

Indikationer:
Binding mellem dentin/emalje og kompositfyldningsmaterialer

Binding mellem dentin/emalje og kompomerfyldningsmaterialer
Intraoral reparation af porcelaen, komposit og metal ved hjeelp af lyspolymeriserende komposit
Desensibilisering af hypersensitive teender/desensibilisering af rodflader

Kontraindikationer:

Adper Scotchbond SE selveetsende adhaesiv kan anvendes til rent lyspolymeriserede materialer, men
ikke til dual- eller kemiskhaerdende materialer, og er ikke indiceret til indirekte anvendelser, herunder
cementering af facader.

Forholdsregler:

Sikkerhedsoplysninger for patienter:

Dette produkt indeholder stoffer, der kan forérsage allergisk reaktion ved hudkontakt. Undga
anvendelse af dette produkt pa patienter med kendt acrylatallergi. Hvis materialet kommer i
leengerevarende kontakt med oralt bladdelsvaev, skal der skylles med rigelige meengder vand. Hvis der
opstar allergiske reaktioner, skal der soges leege efter behov. Fyldningen skal om nadvendigt fiernes,
og fremtidig brug af produktet pa patienten ber undlades.

Sikkerhedsoplysninger for klinikpersonale:

Dette produkt indeholder stoffer, der kan forérsage allergisk reaktion ved hudkontakt. For at mindske
risikoen for allergisk reaktion bar kontakt med disse materialer minimeres. Specielt ber beraring af
upolymeriseret materiale undgas. Hvis materialet kommer i kontakt med huden, vaskes med vand og
saebe. Brug af beskyttelseshandsker og beraringsfri teknik anbefales. Acrylater kan treenge igennem
almindeligt anvendte handsker. Hvis produktet kommer i kontakt med handskerne, skal de tages af og
kasseres, haendeme straks vaskes med vand og saebe, og nye handsker tages pa. Hvis der opstar
allergiske reaktioner, skal der om nadvendigt soges leegehjeelp.

3M ESPE sikkerhedsdatablade kan rekvireres hos 3M a/s tif. 43480100 eller pa vores hjemmeside
www.3mespe.com/dk.

Forberedelse

Skyl grundigt med vand. Let terlaegning. Kaviteten torleegges kun s& meget, at der ikke er synligt vand
pa overfladen. For kraftig tarleegning kan resultere i postoperativ sensitivitet. Renger ubehandlet
tandsubstans med gummikop og en fluorid- og oliefri pudsepasta (fx pimpstenspasta), skyl grundigt
med vandspray og terlaeg.

Blotlaegning af pulpa:

Brug Vitrebond™ Plus lyspolymeriserende glasionomer bunddaekning, fremstillet af 3M ESPE, i
profunde kaviteter sasom Klasse | og Klasse Il fyldninger. Hvis der er sket blotleegning af pulpa,

appliceres en lille maengde calciumhydroxid (fx Alkaliner™, fremstillet af 3M ESPE) efterfulgt af
Vitrebond bunddaekning. Adper Scotchbond SE selvaetsende adhaesiv vil binde til Vitrebond
bunddaekning.

Vejledning til binding til dentin og praepareret emalje med et lyspolymeriseret komposit:
1) Torleegning: Kofferdam er den anbefalede tarleegningsmetode.
2) Torleeg tanden let.

3) Doser 1 drabe af veeske A ned i et af hullerne i blandeskalen og 1 drébe af veeske B ned i det
andet hul.

4) Veed barstespidsen med veeske A. Applicer pa hele kavitetsoverfladen, saledes at der opnas et
kontinuerligt redligt lag pa fladen. Kasser denne barste.

5) Veed den anden barstespids med vaeske B og masser ned i hele den vaedede flade af kaviteten.
Den rade farve vil hurtigt forsvinde, hvilket indikerer, at setsningskomponenterne er blevet aktiveret.
Fortseet med at massere med moderat fingertryk i 20 sekunder for at sikre korrekt atsning.

6) Tor grundigt med luft i 10 sekunder for at fa vandet til at fordampe. Adheesivet skal blive siddende
og have et skinnende udseende nar dette trin er udfort.

7) Veed igen barsten med vaeske B og pafor et nyt lag pa hele kavitetsoverfladen. Luftter det tynde
adhaesivlag let for at justere filmtykkelsen/-konsistensen.

8) Lyspolymeriser i 10 sekunder.
9) Applicering af fyldningsmateriale: Se producentens brugsanvisning for det valgte fyldningsmateriale.
Bemaerk: ved binding til upraepareret emalje anbefales en sarskilt @tsning ved hjelp af

3M ESPE Scotchbond™ ztsmiddel, for pafering af Adper Scotchbond SE selvaetsende adhaesiv.

Vejledning til binding til komposit:

1) Torleegning: Kofferdam er den anbefalede tarleegningsmetode.

2) Gor det eksisterende materiale ru: Ger overfladen af eksisterende kompositmateriale ru ved hjeelp
af enten et bor, en diamant eller ved sandblaesning.

3) Doser 1 drabe af veeske A ned i et af hullerne i blandeskalen og 1 drabe af veeske B ned i det
andet hul.

4) Veed barstespidsen med veeske A. Applicer pa hele kavitetsoverfladen, saledes at der opnas et
kontinuerligt rodligt lag pa fladen. Kasser denne berste.

5) Veed den anden barstespids med vaeske B og masser ned i hele den veedede flade af
kavitetsomradet. Den rade farve vil hurtigt forsvinde, hvilket indikerer, at setsningskomponenterne
er blevet aktiveret. Fortsaet med at massere med moderat fingertryk i 20 sekunder for at sikre
korrekt eetsning.

6) Tor grundigt med luft i 10 sekunder for at & vandet til at fordampe. Adheesivet skal blive siddende
og have et skinnende udseende nar dette trin er udfert.

7) Veed igen barsten med vaeske B og pafer en nyt lag pa hele kavitetsoverfladen. Luftter det tynde
adhaesivlag let for at justere filmtykkelsen/-konsistensen.

8) Lyspolymeriser i 10 sekunder.

9) Applicering af fyldningsmateriale: Se producentens brugsanvisning for det valgte fyldningsmateriale.

Vejledning til reparation af metal eller porcelaen:

1) Torleegning: Kofferdam er den anbefalede tarleegningsmetode.

2) Preeparation: Rens de preeparerede teender med en opslemning af almindelig pimpsten og vand.
Skyl og terleeg grundigt. Ger overfladen af eksisterende amalgam eller porceleen ru ved hjeelp af
enten et bor, en diamant eller ved sandbleesning. Fjern omhyggeligt alt lost porceleen og lav bevel
langs kanten. Fjern overfladeglasuren 1 mm udover kanten.

3) Silanisering af porcelzen og metal: Applicer RelyX Ceramic Primer pa den ztsede overflade
og tarleeg.

4) Doser 1 drabe af veeske A ned i et af hullerne i blandeskalen og 1 drabe af veeske B ned i det
andet hul.

5) Veed berstespidsen med vaeske A. Applicer pa hele kavitetsomradet, sledes at der opnas et
kontinuerligt redligt lag pa fladen. Kasser denne barste.

6) Veed den anden barstespids med vaeske B og masser ned i hele den vaedede flade af
kavitetsomradet. Den rade farve vil hurtigt forsvinde, hvilket indikerer, at aetsningskomponenterne
er blevet aktiveret. Fortsaet med at massere med moderat fingertryk i 20 sekunder for at sikre
korrekt aetsning.

7) Tor grundigt med luft i 10 sekunder for at f& vandet til at fordampe. Adhaesivet skal blive siddende
og have et skinnende udseende nar dette trin er udfert.

8) Veed igen borsten med vaeske B og pafor et nyt lag pa hele kavitetsoverfladen. Luftter det tynde
adhaesivlag let for at justere filmtykkelsen/-konsistensen.

9) Lyspolymeriser i 10 sekunder.

10) Maskering: For at daekke metallet inden den afsluttende applicering af kompositmateriale,
maskeres metalfladen med et tyndt lag (0,25 - 0,5 mm) 3M ESPE Masking Agent ved hjeelp af en
berste. Lyspolymeriser hvert lag i 20 sekunder.

11) Applicering, polymerisering og finisering: Se producentens brugsanvisning for det valgte
fyldningsmateriale.

Vejledning i desensibilisering af rodoverflader:

1) Renger rodoverfladen let med pimpsten. Skyl og dup ter.

2) Doser 1 drabe af veeske A ned i et af hullerne i blandeskalen og 1 drabe af veeske B ned i det
andet hul.

3) Veed barstespidsen med vaeske A. Applicer det pa hele rodfladen, séledes at der opnas et
kontinuerligt redligt lag pa fladen. Kasser denne barste.

4) Veed den anden barstespids med veeske B og masser ned i hele den veedede flade af rodomradet.
Den rade farve vil hurtigt forsvinde, hvilket indikerer, at aetsningskomponenterne er blevet aktiveret.
Fortsaet med at massere med moderat fingertryk i 20 sekunder for at sikre korrekt etsning.

5) Tor grundigt med luft i 10 sekunder for at & vandet til at fordampe. Adheesivet skal blive siddende
og have et skinnende udseende nar dette trin er udfert.

6) Veed igen borsten med vaeske B og pafor et andet lag pa hele rodfladen. Luftter det tynde
adhaesivlag let for at justere filmtykkelsen/-konsistensen.

7) Lyspolymeriser i 10 sekunder.

8) Fjern det iltinhiberede lag med et stykke fugtigt gaze.

Yderligere bemaerkninger:

Det er yderst vigtigt, at adhaesivvaeske B masseres ned i den praeparerede overflade i hele

20 sekunders perioden. Hvis adhaesivet kun masseres delvist eller paferingstiden forkortes, vil det
kompromittere aetsmenstret og have en negativ virkning pa adhaesionen.

Der ber anvendes eugenolfri produkter da bunddaekningsmaterialer, der indeholder eugenol, kan
pavirke polymerisationen af adheesivet uhensigtsmeessigt.

Flaskerne desinficeres ved en middelsveer desinficeringsproces (vaeskekontakt) som anbefalet af
CDC og godkendt af ADA. Guidelines for Infection Control in Dental Health-Care Settings — 2003
(Vol.52; No. RR-17), Centers for Disease Control and Prevention.

Bortskaffelse
Se sikkerhedsdatabladet (3M ESPE sikkerhedsdatablade kan rekvireres hos 3M a/s tif. 43480100 eller
pa vores hiemmeside www.3mespe.com/dk) for information om bortskaffelse.

Opbevaring og holdbarhed
Adper Scotchbond SE selvaetsende adhaesiv skal beskyttes mod lys.

Produktet skal opbevares mellem 2 °C og 27 °C.
Holdbarhed af veeske A og B er 24 maneder ved stuetemperatur.
Anvend ikke produktet efter udlabsdatoen.

Forsigtig: Forbundslovgivningen i USA begranser dette produkt til salg til eller brug af
en tandlaege.

Kundeinformation
Ingen personer er autoriseret til at give information som afviger fra den angivne information i
denne brugsanvisning.

Garanti

3M ESPE garanterer, at dette produkt er uden defekter i materiale og fremstilling. 3M ESPE GIVER
INGEN ANDRE GARANTIER, HERUNDER EVENTUEL UNDERFORSTAET GARANTI ELLER
GARANTI OM SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. Det er brugerens
ansvar at fastsla produktets egnethed til brugerens anvendelse. Hvis dette produkt er fejlbehaeftet
inden for garantiperioden, skal Deres eneste retsmiddel og 3M ESPE's eneste forpligtelse veere
reparation eller udskiftning af 3M ESPE produktet.

Begraensning af ansvar

Undtagen, hvor det er forbudt ved lov, skal 3V ESPE ikke veere ansvarlig for noget tab eller nogen
skade, opstaet som folge af dette produkt, uanset om dette tab er direkte, indirekte, specielt, tilfeldigt
eller konsekvensmaessigt, uanset hvilken teori der paberabes, herunder garanti, kontrakt, forssmmelse
eller objektivt ansvar.

NORSK

Generell informasjon:

Adper™ Scotchbond™ SE selvetsende bonding, produsert av 3M ESPE, er en brukervennlig to-flaske
selvetsende bonding med flaske A som inneholder vannholdig primer og flaske B som inneholder en
sur adhesiv. Primeren inneholder en fargeindikator som viser hvor den har blitt applisert. Nar adhesivet
tilsettes forsvinner fargen, noe som indikerer aktivering av syre og sikrer at riktig etsing finner sted.
Adper Scotchbond SE selvetsende bonding gir tannlegen et bredt spekter av indikasjoner. Disse
inkluderer bonding av lysherdende fyllingsmaterialer til alle klasser s vel som prosedyrer som
involverer porselens-, kompositt- og metallreparasjoner og desensibilisering av rotoverflater.

Anbefalinger:

Adper Scotchbond SE selvetsende bonding herdes ved hjelp av synlig lys. Belysningstiden gjeldende
dette produktet forutsetter at det benyttes en 3M ESPE herdelampe produsert av 3M ESPE, eller en
annen herdelampe med synlig lys av tilsvarende intensitet. Herdelamper ber med jevne mellomrom
kontrolleres med en palitelig lysmaler for & sikre korrekt utgangseffekt/intensitet. Luft som brukes til
torking bar veere fri for olje- og vann.

Indikasjoner
Bonding mellom dentin/emalje og kompositt-fyllingsmaterialer

Bonding mellom dentin/emalje og kompomer-fyllingsmaterialer
Intraoral reparasjon av porselen, kompositt og metall ved bruk av lysherdende kompositt
Desensibilisering av hyperfalsomme tenner/desensibilisering av rotoverflater

Kontraindikasjoner:

Adper Scotchbond SE selvetsende bonding skal kun brukes sammen med lysherdende materialer,men
ikke med dualherdende eller selvherdende materialer, og er ikke indisert for indirekte applikasjoner
inkludert sementering av laminater.

Forholdsregler:

Forebyggende informasjon for pasienter:

Produktet inneholder stoffer som kan gi allergisk reaksjon ved hudkontakt hos enkelte personer.
Produktet skal ikke brukes til pasienter med kjent akrylatallergi. Ved lengre tids kontakt med oralt
blatvev, skyll omradet rikelig med vann. Dersom det oppstar en allergisk reaksjon, oppsak lege etter
behov, fiern produktet hvis nadvendig, og oppher anvendelsen av produktet i fremtiden.

Forebyggende informasjon til tannhelsepersonell:

Produktet inneholder stoffer som kan gi allergisk reaksjon ved hudkontakt hos enkelte personer. For &
redusere risikoen for allergisk reaksjon ber kontakt med disse materialene minimeres. Spesielt bar
direkte kontakt med et uherdet produkt unngas. | tilfelle hudkontakt skal huden vaskes med sape og
vann. Bruk av beskyttende hansker og en beroringsfri teknikk anbefales. Akrylater kan trenge igiennom
hanskene. Dersom produktet kommer i kontakt med hansken skal hansken fiernes og kastes, hendene
straks vaskes med sape og vann, og en ny hanske paferes. Dersom det oppstar en allergisk reaksjon,
oppsok lege etter behov.

HMS-datablader (MSDS) for 3V ESPE kan skaffes pa www.mmm.com eller ved & kontakte ditt
narmeste 3M-kontor.

Forberedelser

Fjern los debris etter prepareringen med vannspray. Blas kaviteten terr med bare

2-3 korte stot. Kaviteten skal kun veere fuktig, men ikke vat. Hvis den blases for torr kan
det oppsté postoperativ sensibilitet. Rengjor ubehandlet tannsubstans med
gummikopp og rengjeringspasta uten olje og fluor (f.eks. pimpsteinpasta), spyl grundig
med vannspray og terk omradet som skal behandles.

Eksponering av pulpa:

Bruk Vitrebond™ Plus lysherdende glassionomer liner/base fra 3M ESPE i dype kaviteter,
f. eks. ved klasse | og Il restaureringer. Om pulpa-eksponering har oppstatt, appliser
minimalt med kalsium hydroksid (f.eks. Alkaliner™, produsert av 3M ESPE) etterfulgt av
en applisering med Vitrebond Plus liner/base. Adper Scotchbond SE selvetsende bonding
vil binde til Vitrebond Plus liner/base.

Instruksoner for bonding av lysherdende kompositt til dentin og
preparert emalje:
1) Isolering: Bruk av kofferdam anbefales.

2) Tork tannen lett.

3) Applisér 1 drape med veeske A ned i en av blandeskalene og 1 drape med veeske B i
den andre blandeskalen.

4) Veet den ytterste delen av barsten med vaeske A. Applisér pa alle aktuelle flater slik
at et sammenhengende radfarget lag oppnas pa overflaten. Kast bersten som har
veert brukt.

5) Vet den ytterste delen av den andre barsten med veeske B og massér inn i hele den
med veeske A veetede overflaten. Den rode fargen vil forsvinne raskt, noe som
indikerer at etsekomponentene har blitt aktivert. Fortsett masseringen med moderat
fingertrykk i 20 sekunder for & sikre en riktig etsing.

6) Luftterk godt i 10 sekunder for & fordampe vann Bondingen skal forbli der den er
applisert og veere blank av utseende ved fullforelse av dette steget.

7) Fukt borsten igien med veeske B, og appliser et nytt lag pa hele den aktuelle flaten.
Lufttork lett det tynne adhesivet for & justere filmtykkelsen/konsistensen.

8) Lysherd i 10 sekunder.

9) Applisering av fyllingsmateriale: Det henvises til produsentens instruksjoner for
applisering, herding og pussing/polering av fyllingsmaterialet.

Merk: for bonding til upreparert emalje anbefales en separat etsing ved bruk av

3M ESPE Scotchbond™ etsevaeske for applisering av Adper Scotchbond SE

selvetsende bonding.

Instruksjoner for bonding til kompositt:

1) Isolering: Bruk av kofferdam anbefales.

2) Ok ruheten til det eksisterende materialet: Bruk enten et bor, en diamant eller intraoral
sandblasing for & oke den eksisterende komposittoverflatens ruhet.

3) Applisér 1 drape med veeske A ned i den ene blandeskalen og 1 drape med vaeske B i
den andre blandeskalen.

4) Vet den ytterste delen av barsten med veeske A. Applisér pa alle aktuelle flater slik at
et sammenhengende radfarget lag er oppnadd pa overflaten. Kast barsten som har
veert brukt.

5) Veet den ytterste delen av den andre barsten med veeske B og massér inn i hele den
med vaeske A veetede overflaten. Den rade fargen vil forsvinne raskt, noe som
indikerer at etsekomponentene har blitt aktivert. Fortsett massering med moderat
fingertrykk i 20 sekunder for & sikre en riktig etsing.

6) Luftterk i 10 sekunder for & fordampe vann. Bondingen skal forbli der den er og veere
blank av utseende ved fullforelse av dette steget.

7) Fukt borsten igien med veeske B, og applisér et nytt lag pa hele den aktuelle flaten.
Lufttork lett det tynne adhesivet for & justere filmtykkelsen/konsistensen.

8) Lysherd i 10 sekunder.

9) Applisering av fyllingsmateriale: Det henvises til produsentens instruksjoner for
plassering, herding og pussing/polering av fyllingsmaterialet.

Instruksjoner for porselensreparasjoner:

1) Isolering: Bruk av kofferdam anbefales.

2) Forberedelse: Rengjer overflaten som skal reparareres med vanlig pimpstenspuss.
Skyll og terk grundig. @k ruheten til den eksisterende metall- eller porselensoverflaten
med et bor, en diamant eller intraoral sandblasing. Det er viktig & fieme alt lost
porselen og skraslipe kanten. Fiem overflateglansen 1mm forbi kanten.

3) Silanbehandling for porselen og metall: Appliser RelyX Ceramic Primer pa den
preparerte overflaten og tark.

4) Appliser 1 drape med veeske A ned i den ene blandeskalen og 1 drape med vaeske B i
den andre blandeskalen.

5) Vet den ytterste delen av barsten med vaeske A. Applisér pa alle aktuelle flater slik at
et sammenhengende radfarget lag er oppnadd pa overflaten. Kast barsten som har
veert brukt.

6) Veet den ytterste delen av den andre barsten med vaeske B og massér inn i hele den
med veeske A vaetede overflaten. Den rode fargen vil forsvinne raskt, noe som
indikerer at etsekomponentene har blitt aktivert. Fortsett massering med moderat
fingertrykk i 20 sekunder for & forsikre en riktig etsing.

7) Luftterk i 10 sekunder for & fordampe vann. Bondingen skal forbli der den er og veere
blank av utseende ved fullforelse av dette steget.

8) Fukt borsten igien med veeske B og applisér et nytt lag pa hele den aktuelle flaten.
Luftterk lett det tynne adhesivet for & justere filmtykkelsen/konsistensen.

9) Lysherd i 10 sekunder.

10)Maskering: For & maskere metallet for den endelige komposittplasseringen, dekkes
metalloverflaten med et tynt lag (0.25 -0.5mm) 3M ESPE Masking Agent,
(maskeringsfarge) produsert av 3M ESPE, i passende farge ved bruk av en
pensel/barste. Lysherd hvert lag i 20 sekunder.

11)Applisering, herding og polering av fyllingsmaterialet: Det henvises til produsentens
instruksjoner for applisering, herding og polering av restaureringsmaterialet.

Instruksjoner for desensibilisering av rotoverflate:

1) Rengjer forsiktig rotoverflaten med vanlig pimpstenspuss. Skyll og tark av.

2) Applisér 1 drape med veeske A ned i den ene blandeskalen og 1 drape med vaeske B i
den andre blandeskalen.

3) Vet den ytterste delen av bersten med vaeske A. Dekk hele rotoverflaten slik at et
sammenhengende radfarget lag er oppnadd pa overflaten. Kast barsten som har
veert brukt.

4) Veet den ytterste delen av den andre barsten med veeske B og massér inn i hele den
med vaeske A veetede rotoverflaten. Den rade fargen vil forsvinne raskt, noe som
indikerer at etsekomponentene har blitt aktivert. Fortsett masseringen med moderat
fingertrykk i 20 sekunder for & sikre en riktig etsing.

5) Luftterk i 10 sekunder for & fordampe vann. Bondingen skal forbli der den er og veere
blank av utseende ved fullforelse av dette steget.

6) Fukt borsten igien med veeske B og applisér et nytt lag pa hele den aktuelle flaten.
Lufttork lett det tynne adhesivet for & justere filmtykkelsen/konsistensen.

7) Lysherd i 10 sekunder.
8) Fjern det oksygeninhiberte laget med fuktig gaz.

Yiterligere merknader:

Det er ekstremt viktig at bondingveeske B er massert inn i den forberedte overflaten i hele
20 sekunder. Delvis massering av bondingen eller forkortelse av applikasjonstiden vil fare
til et darligere etsemanster og ha en negativ effekt pa bindingen.

Eugenolholdige materialer for underfyllinger kan ha negativ virkning pa polymerisering av
bondingen. Bruk produkter som er frie for eugenol.

Desinfiser flaskene med hettene pa ved & anvende en desinfeksjonsveeske for
overflatedesinfeksjon (middels desinfiseringsprosess (vaeskekontakt) som anbefalt av
CDC og godkjent av ADA). Retningslinjer for Infection Control in Dental Health-Care
Settings — 2003 (Vol.52; No. RR-17), Centers for Disease Control and Prevention
(Infeksjonskontroll av tannhelsepleie - 2003 (Bind 52; Nr. RR-17, Sentre for
sykdomskontroll og forebyggelse).

Destruksjon
Se databladene (tilgjengelige pa www.mmm.com/MSDS eller giennom ditt lokale
3M kontor) for informasjon angaende avhending.

Oppbevaring og holdbarhet

Adper Scotchbond SE selvetsende adhesiv skal beskyttes mot lys.
Produktet skal oppbevares mellom 2°C/35°F og 27°C/80°F.
Holdbareheten for vaeske A og B er 24 maneder ved romtemperatur.
Produktet ma ikke brukes etter utgatt holdbarhetsdato.

*Forsiktig: Amerikanske faderale lover begrenser dette produktet til a selges til,
eller brukes av, en tannlege.

Kundeinformasjon
Ingen person har myndighet til & gi informasjon som varierer i innhold fra informasjonen i
denne veiledningen.

Garanti

3M ESPE garanterer at dette produktet er fri for defekter i materiale og fremstilling.

3M ESPE GIR INGEN ANNEN GARANTI, INKLUDERT UNDERFORSTATT GARANTI
ELLER GARANTI OM SALGBARHET ELLER EGNETHET TIL ET SPESIELT FORMAL.
Brukeren er ansvarlig for bruken av produktet og for at det anvendes forskriftsmessig.
Hvis det oppstar skader pa produktet innen utlepet av garantifristen, er ditt eneste krav og
3M ESPEs eneste forpliktelse en reparasjon eller utskiftning av 3M ESPE produktet.

Ansvarsbegrensning

Bortsett fra nar dette forbys av lovgivning, aksepterer 3M ESPE ikke ansvar for tap eller
skade i forbindelse med bruk av dette produktet, det vaere seg direkte, indirekte, spesiell,
tilfeldig eller konsekvensmessig, uansett hevdet grunn, inkludert garanti, kontrakt,
uaktsomhet eller ansvar.
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